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e Buch lesen
e Mehr zum Autor

Sie war stolz und schon. Ihr Widerstand wurde gebrochen. Doch
sie horte nie auf, um ihr Gliick zu kampfen ...

Die junge Arlette scheint das Gllickskind der Gerberfamilie Fulbert zu sein.
Sie ist nicht nur ungewdéhnlich hibsch, sondern zudem klug und ehrgeizig.
Doch als sie von einem Adeligen vergewaltigt und schwanger wird, fallt sie
tief. Sie wird als Hure verschrien und mit Verachtung gestraft. Beschamt
weist Arlette den Annaherungsversuch eines jungen Ritters ab, der sie
bewundert. Noch ahnt sie nicht, dass Herluin de Conteville in einigen
Jahren ihr Ehemann und die groBBe Liebe ihres Lebens sein wird. Auch
wenn ihr berihmtester Sohn, Wilhelm der Eroberer, von einem anderen
stammt: von Robert, dem Herzog der Normandie ...

MitreiBend, opulent, faszinierend - die Bestsellerautorin der »Tuchvilla-
Saga« entfuhrt Sie als Hilke Miller ins Mittelalter.
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(leer Nacht hatte der Teufel seinen kalten Atemhauch auf
das Land geblasen, so dass die Griser gefroren und die Zwei-
ge an Biischen und Biumen zu kristallenem Gespinst gewor-
den waren. Immer noch tobten sich die Damonen am Himmel
aus, trieben die Wolken wie ein Rudel grauer Wolfe zum Hori-
zont und mischten winzige, spitze Eisnadeln in den Wind, um
Mensch und Tier zu plagen.

Ein einsames Gespann folgte dem holprigen Weg, der durch
Waldstiicke, Wiesen und Acker zur Stadt Falaise fiihrte. Weifle
Atemwolken flatterten aus den Nistern der Stute. Die beiden
jungen Menschen, die vorn auf dem beladenen Karren hock-
ten, hatten sich dicht aneinandergedringt und die wollenen
Mintel fest um sich gezogen.

»Da schau, Arlette!«

Die Stimme des Jungen klang rau und kippte vor Aufregung.
Mit ausgestrecktem Arm wies er auf den nahen Wald, wobei
sich sein Mantel 6ffnete und der eisige Wind fir einen Moment
Gelegenheit hatte, unter den groben Stoff zu fahren.

Ein Raubvogel hatte sich von einer Eiche am Waldrand ge-
16st, stieff mit wenigen, kraftigen Flugelschligen herab und
strich dann wie ein schwarzer Schatten tUber das gefrorene
Gras. Sein Flug war rasch und gleichmiflig — der Jager hatte
sein Opfer genau im Blick.

»Ein Habicht«, flisterte Walter seiner Schwester zu. »Schau,
wie der Hase flitzt! Gleich hat er ithn.«



Der Riuber schwebte so dicht tiber der Wiese, dass seine ge-
zackten Fliigelenden fast die Spitzen der Griser beriihrten.
Eine Windboe zerrte an seinem Federkleid, riss seinen Korper
fir einen Moment empor und zwang ihn, erneut auf Pirsch-
flug zu gehen.

»Verdammt! Er hat ithn verfehlt!«, rief Walter enttiuscht und
stellte sich trotz des Geruckels in dem fahrenden Karren auf.

Der Hase fliichtete in wilder Panik quer tber die Wiese,
narrte seinen Verfolger mit mehreren Haken, doch kurz bevor
er ein rettendes Holundergebtisch erreichte, hatte der Raub-
vogel ihn eingeholt und stiefl auf ihn herab. Hase und Vogel
bildeten fiir einen Augenblick ein zappelndes Kniuel, man
horte einen schrillen, klagenden Schmerzenslaut, dazu das
pfeifende Kreischen des Vogels.

»Er ist noch zu unerfahren!«, murmelte Arlette sachverstin-
dig. »Er wird den Hasen nicht halten konnen.«

Tatsichlich gelang es dem verzweifelten Tier, sich aus den
Klauen des Angreifers zu befreien. Eine leuchtend rote Blut-
spur zog sich im Zickzack tiber den Raureif und verlor sich am
Waldrand. Der Raubvogel schien wenig Lust auf die Verfol-
gung zu haben, denn er blieb mit offenem Schnabel am Boden
hocken. Er zuckte nervos das gestraubte Federkleid, dann flat-
terte er auf, um sich auf den unteren Asten eines Apfelbaums
von der missgliickten Jagd zu erholen.

»Hast du gesehen?«, rief Walter aufgeregt. »Er hat einen
Riemen am Fufl.«

»Hmme«, machte seine Schwester und zog an den Ziigeln. Die
Stute gehorchte nur widerwillig; mit gesenktem Kopf blieb sie
stehen, schiittelte den Eisregen aus der Mahne und schnaubte.
Hinten auf dem Karren lagen drei frisch abgezogene Rinder-
haute, deren Aasgeruch eine Menge Krihen anlockte. Walter
musste die Ladung immer wieder mit einem Stecken vertei-
digen, und auch jetzt waren die ungebetenen Begleiter in der
Nihe, lauerten auf dem Weg und in den Baumen mit gierigen
Augen auf die lockende Fracht.
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Das Geschwisterpaar safy schweigend nebeneinander, beide
dachten das Gleiche. Im bereiften Geist safl der Habicht, ei-
nem dunklen Schattenriss gleich, mit seinem gestraubten Ge-
fieder grofler, als er eigentlich war. Deutlich sah man den leder-
nen Riemen, der von seinem rechten Fuf§ herunterbaumelte.

»Der ist irgendwo abgehauen ...«, murmelte Walter fast
unhorbar.

Arlette nickte. Ein solches Tier war einiges wert, man konnte
es auf dem Markt anbieten und einen guten Preis damit erzie-
len. Allerdings musste man hollisch aufpassen, beim Einfangen
des Vogels nicht erwischt zu werden. Ganz besonders jetzt, da
tiberall im Land Berittene und ihre Knechte unterwegs waren,
denn Herzog Richard sammelte sein Heer, um gegen Chalon
zu ziehen.

»Dort dritben im Wald konnten die Jiger sein«, warnte das
Midchen.

Walter schob die Filzkappe aus der Stirn und betrachtete
aufmerksam den Waldrand. Schwarze, knorrige Stimme, aus
denen nackte, gefrorene Aste staken, standen dort wie eine
Reihe alter, weilhaariger Krieger.

»Ach was! Wer will bei dieser Kilte schon jagen! Ich hole ithn
herunter, und wir wickeln ihn in deinen Mantel.«

»Aber mach rasch!«

Sie beobachtete, wie er durch das gefrorene Gras zum Ap-
felbaum hiniiberstapfte — ein langbeiniger Storch, der durch
einen Teich stelzte. Walter war hoch aufgeschossen in diesem
Herbst, der Gewandrock aus braunem Tuch, den die Mut-
ter erst im Sommer fir ihn geniht hatte, war zur kurz gewor-
den, und an die Beinlinge hatte Arlette jeweils ein ordentli-
ches Stiick Stoff anfiigen miissen. Wenn der Wind den Rock
hochwehte, sah man die angeflickten Stellen an Walters din-
nen Oberschenkeln, was ithm ziemlich peinlich war. Genauso
peinlich wie die grofle Nase, die sozusagen tiber Nacht in sei-
nem Knabengesicht gewachsen war und die fir ein seltsames
Ungleichgewicht in seinen noch kindlichen Ziigen sorgte.



Der Habicht schien sich nicht weiter an dem Jungen zu sto-
ren. Sicher gehorte er einem der Ritter des Grafen Robert, dem
jungeren Sohn des Herzogs. Arlette hatte Robert nur wenige
Male im Voruberreiten gesehen; er war noch jung, aber grof}
gewachsen, das Gesicht war ihr blass erschienen, die Augen ein
wenig vorstehend. Die Leute nannten ihn »Lautmund« und
wussten zu berichten, dass er viel schwatzte, aber sein Wort
nicht hielt. Auch ging die Rede, dass er viel Geld fiir kostbare
Waffen und Geritschaften ausgibe. Falls der Habicht Robert
Lautmund gehorte, war er ganz sicher ein wertvolles Tier.

Arlette lief§ den Blick noch einmal prifend tiber den Wald
schweifen, der unter dem unruhigen Himmel seltsam starr
wirkte. Kaum ein Zweiglein regte sich im Wind, kein aufflat-
ternder Vogel zeigte an, dass die Jager dort umherstreiften. Sie
band die Ziigel der Stute fest und stieg vom Karren, hob das
lange Kleid bis zu den Waden hoch und lief zu Walter hintiber.

»Ich mache dir die Leiter, dann kannst du den Ast dort oben
erreichen.«

Walter verschmahte die ineinander verschrankten Hinde sei-
ner Schwester, suchte sich einen niedrigen Ast und hangelte
sich daran in die Hohe. Raureif rieselte auf ihn herab, er blin-
zelte, doch als er endlich rittlings auf einem breiten Ast hock-
te, war der weitere Aufstieg ein Kinderspiel. Langsam naherte
er sich dem Vogel, der ihn vollig ohne Angst mit gelben Augen
musterte. Er war schon und edel, dieser gefiederte Jager, sand-
farben, mit schwarzen Einsprengseln am Bauch, der Riicken
dunkler, die dicht befiederten Beine sehr hell und buschig. Es
war Walters sehnlichster Wunsch, ein solches Tier zu besit-
zen, und er zwang sich mithsam zur Ruhe, um die Gelegenheit
nicht im letzten Augenblick zu verpatzen.

»Runter! Schnell!«

Der Junge war zu vertieft, um den Sinn der Warnung zu er-
fassen. Er sah nur, dass der Habicht den Kopf ruckartig drehte
und sich anschickte, die Fliigel zu 6ffnen. Wie von selbst schoss
seine Hand nach vorn und packte den Riemen. Triumphierend
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hielt er das Lederband zwischen den Fingern, der Habicht flat-
terte wild mit den Fliigeln, riss ithm fast den Arm ab, so dass er
sich mit der freien Hand im Gezweig festklammern musste.

»Ich hab ihn!«, jubelte er.

Dann erst entdeckte er die dunkle Silhouette, die am Wald-
rand aufgetaucht war. Ein heifler Schreck durchfuhr ihn.

Ein Jager! Ein kraftiger Kerl im hellblauen, geschlitzten
Reiterkleid, das wie ein Kettenpanzer leuchtete, die Beinlin-
ge bunt gestreift und abgefiittert gegen die Kilte. Eine Arm-
brust hing an seinem Sattel, daneben zwei tote Hasen. Andere
Minner folgten ithm, und gleich darauf sprangen mehrere gro-
e, braune Hunde aus dem Wald, die lederne Halsbinder mit
kleinen Ringen fiir die Leinen daran trugen.

»Dort driiben auf dem Baum!«, schallte es zu thnen heriiber.
Die Hufe der Pferde zogen eine dunkle Spur tiber die Wiese, als
die Jager herbeisprengten; es waren vier, dann fiinf, dann im-
mer mehr Reiter, die Hunde hetzten thnen voraus, und Arlette
war im Nu von der kliffenden Meute umgeben.

Sie hatte vor, den Herren zu erkliren, ithr Bruder habe den
Habicht gefangen, um ihn zur Burg zu bringen, doch im allge-
meinen Tumult war es unméglich, auch nur ein einziges Wort
zu verstehen.

»Heda, lass den Habicht los!«

»Nein, halt ihn fest!«

»Runter mit dir, Bauernliimmel!«

Einer der Reiter fasste nach den langen Beinen des Knaben,
es knackte im Gezweig, und im gleichen Augenblick, als Wal-
ter wie ein reifer Apfel zu Boden fiel, erhob sich der Habicht
mit kraftvollen Fligelschlagen in die Liifte, begleitet von Fli-
chen und Gelichter. Einige der Reiter gaben ihren Pferden die
Sporen und sprengten dem Habicht nach, andere stiegen aus
dem Sattel und niherten sich dem Geschwisterpaar.

»Bleib liegen!«, zischte Arlette ihrem Bruder zu. »Beweg
dich nicht! Wenn sie dich fiir verletzt halten, kommen wir viel-
leicht davon.«



Walter schien nichts gehort zu haben, denn er richtete sich
zum Sitzen auf. Er spiirte kaum Schmerz, nur sein Kopf
drohnte, und die Stimme des Jagers klang seltsam dumpf in
seinen Ohren.

»Einen Habicht klauen, was? In den Sack stecken und weg-
tragen, wie?«

Seine Worte klangen drohend, der Auftakt zu einem Strafge-
richt. Der Sprecher war ein mittelgrofler, blonder Kerl, nicht
viel dlter als Walter selbst, doch weitaus kriftiger und ganz of-
fensichtlich im Umgang mit Pferd und Waffen getibt. Die Kilte
hatte sein bartloses Gesicht gerotet, das rund und flach war wie
Brotfladen mit einer kleinen, leicht aufgeworfenen Nase darin.

Zwei andere waren ihm gefolgt, beide schmale Knaben, ganz
sicher junge Knappen, die dem Alteren zu gehorchen hatten —
man konnte schon am boshaften Ausdruck ihrer Gesichter er-
kennen, dass sie Gelegenheit suchten, ungestraft ihr Miitchen
zu kiihlen.

»Pfui, wie das stinkt!«, sagte der eine und hielt sich die
Nase zu.

»Gerber sind das. Die pissen alle in das gleiche Loch und
gerben damit thre Haute.«

Gelachter folgte. Arlette lehnte gegen den Baumstamm und
starrte die drei jungen Kerle mit schmalen Augen an. Die Kin-
der des Gerbers Fulbert wurden oft gehinselt, und sie hatten es
thren Alterskameraden nicht selten in harten Hieben heimge-
zahlt. Jetzt aber lagen die Dinge anders, denn diese jungen Bur-
schen waren nicht ihresgleichen, sondern adelige Knappen ...

»Weilt du nicht, dass ein solcher Vogel Herrengut ist, du
dreckiger Aasschaber? Wir konnten dich an diesem Apfel-
baum aufhingen, wenn wir wollten!«

Der blonde Knappe wollte Walter am Kittel fassen, doch
unversehens warf sich Arlette vor ihren Bruder.

»Lasst ithn in Ruhe!«, keifte sie den Burschen an. »Ihr solltet
uns dankbar sein — wir wollten den Habicht fiir euch einfangen
und zur Burg bringen!«
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Der Knappe zog miirrisch die stumpfe Nase hoch und schien
unschlissig zu sein. Zwar spiirte er die auffordernden Blicke
seiner beiden jungen Kameraden im Riicken, doch er wusste
auch, dass sein Herr es nicht liebte, wenn seine Knappen sich
herumpriigelten. Schon gar nicht mit solchen Bauernliimmeln
und auf keinen Fall mit einem Madchen. Schon wollte er sich
abwenden, da keifte sie weiter.

»Hohle Schwitzer seid ihr! Thr habt gar kein Recht, jeman-
den zu strafen! Wir sind Freie und gehoren unter das Gericht
des Grafen Robert.«

Er biss sich auf die Lippen. So wie sie sich jetzt aufspielte,
war es schwer, der Herausforderung zu widerstehen.

»Das Gericht wird dir die Diebeshand abhacken lassenc,
drohte er mit verbissener Miene. »Die rechte, damit du dich
nie wieder an fremdem Eigentum vergreifst.«

Einer der beiden Knaben hinter seinem Riicken stief} ein
kurzes Lachen aus.

»Wozu so viel Aufwand? Ein paar Ohrfeigen gentigen!«

»Wenn ihr mich anfasst, kratze ich euch die Augen aus!,
kreischte das Midchen.

Hohnisches Gelachter war die Antwort — einer der jun-
gen Knappen wagte jetzt tatsichlich, sie am Armel zu fas-
sen. Gleich darauf schrie er auf, denn Arlette hatte ihm in den
Finger gebissen.

»Verdammtes Biest! Schnappt zu wie eine Ratte.«

»Auf siel«

Sie war zu weit gegangen — zu dritt drangen die Burschen
auf sie ein, stieflen sie mit dem Riicken gegen den Stamm und
hielten ihre Hande fest. Sie trat mit den Fiflen und spuckte
den Blonden an, doch sie handelte sich nur ein paar kriftige
Ohrfeigen ein.

»Jetzt schauen wir mal, was du unter deinem Kleid ver-
birgst, zankische Hexe ...«, sagte einer der jungen Knappen
mit hohnischem Lachen.

Im gleichen Moment kippte er vorntiber, denn Walter hat-
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te thm die Beine weggerissen. Ein wildes Getimmel brach
aus, kimpfende Gestalten wilzten sich im Schnee, briillten,
kreischten, rissen sich an den Haaren und gebrauchten die
Fauste.

»Was ist hier los?«

Die tiefe Mannerstimme fuhr den Streitenden heftig durch
die Glieder. Gleich darauf griffen harte Fiuste in die Menge,
packten zwei der Kampfhihne, als wiren sie erlegte Hasen,
und zogen sie auf die Beine.

»Habt ihr das bei mir gelernt? Euch mit Bauern zu pri-
geln?«

»Verzeihen Sie, Herr Gilbert«, keuchte der Knappe, und sein
Gesicht nahm einen zerknirschten Ausdruck an. »Diese beiden
Gerber haben versucht, den Habicht zu stehlen.«

Arlette rappelte sich hoch und wischte sich das Blut vom
Kinn, das von ihrer aufgeplatzten Lippe tropfte.

»Mein Bruder und ich haben den Habicht einfangen und in
der Burg abgeben wollen«, wehrte sie sich mutig. »Aber diese
Dummbkopfe haben Walter vom Baum gestoflen, und da hat er
den Riemen losgelassen.«

Herr Gilbert gab seine Knappen frei, nicht ohne ihnen einen
strafenden Stof§ in den Riicken zu versetzen. Sein Blick ruhte
jetzt neugierig auf dem Madchen.

»Nenn mir deinen Namen!«

»Arlette ...«

Arlette musterte den Mann unsicher. Sie hatte ihn noch nie
zuvor gesehen, doch schon an Kleidung und Haltung war zu
erkennen, dass er ein Ritter war. Er war mittelgrof}, hellbrau-
nes, lockiges Haar sah unter seiner Lederkappe hervor und
sein blauer Mantel, den er iiber dem griinen Rock trug, war
mit teurem Marderfell besetzt. Obgleich er noch jung war,
hatten sich rechts und links seines Mundes zwei senkrechte
Falten in die Wangen eingegraben. Dazu fehlte ihm ein Teil
der linken Augenbraue, die er vermutlich in einem Kampf ein-
gebiflt hatte; die Narbe war gut verheilt und kaum sichtbar,
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dennoch verlieh dieser Mangel seinem Gesicht etwas Unwig-
bares.

Er starrte sie immer noch an, mafl sie von oben bis unten
mit durchdringenden Blicken, so dass sie grofle Miihe hatte,
ihre aufsteigende Furcht zu verbergen. Wollte er sie tatsich-
lich vor das Gericht des Grafen schleppen? Fiir den Diebstahl
eines kostbaren Jagdfalken konnte man leicht mehr als nur die
rechte Hand verlieren. Doch dann lichelte er, und sein Gesicht
erschien ihr auf einmal angenehmer, fast liebenswiirdig, was sie
Hoffnung schopfen liefi.

»Setz den Burschen auf dein Pferd, Lambert«, befahl er sei-
nem Knappen. »Wir nehmen ihn mit zur Burg.«

Sie hatte sich getduscht — es war nichts Liebenswiirdiges an
diesem Mann, er war grausam und hinterhiltig.

»Nein!«, rief Arlette entsetzt. »Lasst ihn hier und nehmt
mich mit. Es war meine Idee. Walter kann nichts dafiir, er ist
doch noch ein Kind ...«

»Was flir eine fiirsorgliche Schwester du bist«, bemerkte der
Ritter lichelnd und fasste sie hart am Arm, als sie versuchte,
sich zwischen Lambert und ihren kleinen Bruder zu dringen.

Er musste einige Kraft aufbringen, um sie festzuhalten. Was
fir ein Midchen! Kimpfte mit Zahnen und Klauen gegen ei-
nen erwachsenen Mann, stief§ mit den Fiiffen gegen seine guten
Jagdstiefel und wollte thm sogar in die Finger beiflen. »Nun los
doch! Worauf wartet ihr?«, rief er seinen Knappen zu.

Walter wehrte sich nach Kriften, verlor die Schuhe und einen
seiner Beinlinge, als er versuchte, mit den Fiflen zu treten.
Dann traf ihn ein kriftiger Schlag im Genick, und er wurde wie
ein lebloser Sack auf den Riicken eines der Pferde gezerrt. Der
Ritter hielt Arlettes Arm fest umklammert, bis sich die Reiter
entfernt hatten, dann betrachtete er wohlgefillig seine Beute.

»Hor zu, kleine Gerberin«, sagte er mit veranderter Stimme.
»Wenn du deinem Bruder helfen willst, dann musst du jetzt
fugsam sein. Kannst du das?«

Arlette ahnte, wovon er sprach. Er war nicht der Erste, der
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sie voller Begehren anstarrte. Die meisten Minner taten das,
und ihre Mutter hatte ihr deshalb schon Vorwiirfe gemacht, als
sei es ithre Schuld, dass sie hiibsch war. Wenn sie fligsam war ...
Sie musste fligsam sein, denn es ging um ihren kleinen Bruder.
Es war ein Handel — ihre Fligsamkeit gegen Walters Fretheit.
Was aber, wenn er sie belog?

»Schworen Sie mir, dass Sie Walter nichts zuleide tun
werden!«

»Ich verspreche es.«

»Sie sollen es schworen! Bei unserem Herrn Jesus Christus
und allen Heiligen.«

Er begann zu lachen, ihre Dickkopfigkeit bereitete thm Ver-
gnugen. Gleich darauf unternahm sie einen tberraschenden
Versuch, sich aus seinem Griff zu befreien, doch er hatte nichts
anderes erwartet und packte sie am Haar.

»Du wirst dir wehtun, meine Schone.«

Er dringte seinen Korper dicht an ihren und atmete den er-
regenden Duft ihrer jungen Weiblichkeit ein. Allerdings ge-
mischt mit einem strengen Gerbgeruch — verflucht, man hatte
das Midel vorher baden sollen!

»Schworen Siel«, beharrte sie.

Er war jetzt so verriickt nach ihr, dass ihm gleich war, was
er redete. Mit getibter Hand raffte er ihr Kleid und zog es mit-
samt dem Hemd in die Hohe. Seine Hinde glitten tiber ihre
blofle Haut, hoben die Stoffe weiter hinauf bis zu ihren Schul-
tern. Was er zu sehen bekam, brachte sein Blut in Wallung.

»Ich schwore ...« horte er sich fliistern.

Er hatte Miihe, die Brouche rasch genug beiseitezuschieben —
sein Glied war steinhart und drangte hinaus. Eigentlich schade,
die Kleine war es wert, dass man sich Zeit fiir sie nahm. Doch
es war verdammt kalt, und jedes Mal, wenn er zwischen ihre
Beine stiefl, zitterte der Stamm des Apfelbaumes, und Raureif
rieselte auf sie beide herab. Zu Anfang war es harte Arbeit,
denn sie war tatsichlich noch Jungfrau.

Als er sich erleichtert hatte, lief} er ihr Kleid wieder herab-
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fallen und schob seine Brouche zurecht. Sie hatte keinen einzi-
gen Laut, nicht einmal ein leises Wimmern, von sich gegeben,
doch jetzt bemerkte er, dass sie ihn aus halb gedffneten Augen
anstarrte.

»Hor zu, Arlette«, murmelte er, wihrend er an seinem Bein-
kleid fingerte und dann den weiten, knielangen Gewandrock
ordnete. »Ich halte mein Versprechen: Deinem Bruder wird
nichts geschehen. Aber ich stelle eine Bedingung.«

Sie zog die Oberlippe hoch, ihre Miene war feindselig.

»Du wirst Stillschweigen tiber unsere kleine Begegnung be-
wahren. Tust du es nicht, werde ich euch beide wegen Dieb-
stahls anklagen.«

»Gehen Sie zum Teufel!«, zischte sie.

Er gab ihr eine Ohrfeige, die sie reglos hinnahm. Immerhin
schien seine Drohung gewirkt zu haben, denn sie schwieg, blitz-
te ithn nur wiitend aus zusammengekniffenen Augen an. Zorn
stieg in thm hoch, als er auf sein Pferd stieg und davonritt. Fir
eine Gerbertochter nahm sie sich allerhand heraus. Jetzt, da sein
Drang befriedigt war, argerte er sich gewaltig tiber ihre Frech-
heit. Es gab Frauen, die ihre Seligkeit und das ewige Leben da-
fir gegeben hitten, die Kraft seiner Lenden spliren zu diirfen.
Frauen, die nicht nach fauligen Hauten stanken wie diese da.

Noch bevor Arlette die Stadt erreichte, kam ihr Walter ent-
gegen, er ging merkwiirdig gekrimmt und wire fast auf einer
uberfrorenen Pfitze ausgeglitten. Als er niher kam, erschrak
sie. Sein Gesicht war voller Blut und die linke Wange dicht un-
ter dem Auge angeschwollen. Mithsam kletterte er zu ihr auf
den Karren, und das Grinsen, das sie beruhigen sollte, glich
eher einer schmerzlichen Grimasse.

»Der Herr ist gekommen, und sie mussten mich vor dem Burg-
tor freilassens, berichtete er, als habe er einen Sieg errungen.

Der Ritter hatte also Wort gehalten — nun, sie hatte ja auch
dafiir bezahlt. Es hatte sehr wehgetan, immer noch peinigte sie
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ziechender Schmerz zwischen den Beinen, und es fihlte sich
feucht an, als blute sie.

»Hat dich jemand gesehen?«

Walter schiittelte den Kopf. Die Torwichter waren mit den
einreitenden Rittern und ihren Begleitern beschiftigt gewe-
sen — es waren viele, die sich fiir den nahenden Heerzug hier in
Falaise sammelten. Niemand hatte auf ihn geachtet.

»Gut«, murmelte Arlette.

Beide waren sich dariiber klar, dass die Eltern nichts erfahren
durften. Sie wiirden die Risse und Schrammen damit erkliren,
dass die Dorfkinder sie gehinselt hitten und Streit ausgebro-
chen sei.

Als der Wald den Blick auf den braunen, zerklifteten Burg-
fels und die darunter liegende Stadt freigab, begann die Stute,
die ihren Stall witterte, rascher zu laufen. Der Weg fithrte an
gepfligten, frostiibersponnenen Ackerstiicken vorbei, dazwi-
schen lagen Weiden mit niedrigen, roh zusammengezimmer-
ten Unterstinden fiir Kithe und Schafe. Der scharfe Geruch
der Holzfeuer wehte ihnen entgegen. Aus den strohgedeckten
Hiitten und Hausern hinter der Stadtbefestigung zogen zahl-
lose diinne Rauchfiden schrig in den dunklen Himmel hinauf;
auch oben auf dem Fels, hinter den zinnenbesetzten Mauern
der Burg, schienen etliche Feuerstellen in Betrieb zu sein.

Kurz vor dem Stadttor, als schon die beiden Wichter nach
ithnen spahten, drehte Walter Arlette den Kopf zu und wagte
die Frage zu stellen, die ihn die ganze Zeit tiber beunruhigte.

»Was hat er mit dir gemacht, Arlette?«

Die Ziige der Schwester blieben unbewegt.

»Nichts.«

Er wusste, dass sie log. Dumpfe, hilflose Wut iiberkam ihn.
Diese hochnisigen Burschen hitten ihn nicht tiberwaltigt,
wenn Osbern bei thnen gewesen wire. Aber Osbern hitte
auch niemals versucht, einen Habicht zu fangen, dazu war er
zu besonnen, der altere Bruder.

Dicht vor der Stadt bog ihr Weg nach links ab und folgte
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dem Bachlauf, der in kleinen Windungen durch die Wiesen zu
den Gerberhofen floss. Sie lagen auflerhalb der Stadtbefesti-
gung, damit die Einwohner nicht durch die tiblen Gertiche und
stinkenden Abwisser belistigt wurden. Das Gerberhandwerk
gedieh in der Nihe der Eichenwilder und kleinen Wasserldufe
vortrefflich, Sittel und Riemen, Schuhwerk und Wimse, auch
die feine Bespannung von Buchdeckeln — alles wurde aus dem
Leder aus Falaise gefertigt.

Der Hof des Gerbers Fulbert war nicht weit vom Stadttor
gelegen und einer der grofiten. Ein fester Zaun umfriedete das
Anwesen, nicht ganz so hoch wie die Palisaden der Stadtbefes-
tigung, aber doch so, dass ein Mann den Kopf recken musste,
um auf die andere Seite zu sehen. Das Wohnhaus war ein ein-
stockiger, lang gezogener Bau, dessen Holz mit den Jahren fast
schwarz geworden war; das Dach war hoch und mit Stroh-
biindeln gedeckt. Mehrere Nebengebiude dienten als Stal-
lungen, Trockenrdume und Werkstatt, ein breiter Unterstand
mit hdlzernen Schindeln schiitzte die Lohegruben vor Regen.
Dort standen auch die beiden Schabebiume - kriftige, glat-
te Stimme, tber die die nassen Hiute gezogen wurden, damit
der Gerber die anhaftenden, fauligen Fleischreste mit dem ge-
bogenen Scherdegen entfernen konnte. Walter hasste diese Ar-
beit, sie war nicht nur eklig, sondern auch heikel, denn man
durfte auf keinen Fall zu tief in die Haut hineinschneiden. Der
Vierzehnjihrige hatte schon eine zweijahrige Lehrzeit und da-
mit auch eine Unzahl von Maulschellen hinter sich, denn der
Vater konnte sehr zornig werden, wenn eine gute Haut durch
Unachtsamkeit verdorben wurde. Ein brauchbarer Gerber war
trotz alledem nicht aus Walter geworden.

Sie hatten Glick, denn nur der alte Knecht Bertlin stand
drauflen an einem Schabebaum, ihr zweiter Knecht Nicho-
las war nirgends zu entdecken. Bertlin war so in seine Arbeit
vertieft, dass er nur kurz den Kopf hob und dann weiter mit
dem Messer tiber die Ochsenhaut kratzte. Was er von der Haut
herunterschabte, lag um die Arbeitsstelle herum am Boden,
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eine Schar hungriger Vogel stritt lautstark um die besten Beu-
testlicke. Aus der Werkstatt waren leises Zischen und dumpfe
Schlige zu vernehmen, und als die Geschwister naher kamen,
sahen sie Nicholas, Osbern und den Vater, die die fertigen, ge-
trockneten Hiute weich klopften und schmirgelten.

Die beiden spannten die Stute aus, und wahrend Arlette das
Tier im Stall versorgte, machte sich Walter daran, die neu er-
worbenen Hiute in die Remise zu schleppen, wo der Vater sie
zunichst begutachten und danach in die Wassergrube legen
wiirde, damit sie sich vollsaugten und geschmeidig wurden.
Es gab viel Arbeit zurzeit, und es wiirde noch mehr werden,
denn die Bauern schlachteten jetzt das Vieh, das sie nicht mehr
durch den Winter fiittern wollten. Fulbert hatte schon daran
gedacht, einen weiteren Knecht in Lohn zu nehmen; er konnte
es sich leisten, das Handwerk brachte gutes Geld.

Arlette war mit klopfendem Herzen ins Wohnhaus getreten,
doch zu ihrer Erleichterung war die Mutter nicht allein. Ber-
trada, die Frau des Handlers Renier, saf bei ihr auf einem Ho-
cker, die Frauen tranken Cidre und aflen kleine Kiichlein, die
die Mutter aus Nissen und Gerstenmehl gebacken hatte.

»Endlich kommst du! Wir haben einen lieben Gast, Arlette!«

Das Midchen begrifite die Hindlersfrau mit einem artigen
Kopfnicken und erntete ein stiflliches Lacheln. Die diirre Ber-
trada war eitel, kleidete sich stets in bunte Gewander und lieb-
te silberne Ohrgehinge, die ihr Mann in Mantes und Paris ge-
gen normannische Tuche, Leder und Cidre eintauschte. Renier
war der reichste Hiandler der Stadt, doch in seinem Haus ge-
schah nur, was Bertrada anordnete.

»Schau doch, wie rosig ithre Wangen sind«, schwatzte die
Handlerin. »Setz dich zu uns, Middchen, wir haben gerade von
dir geredet.«

Arlette spiirte, wie ihr schwindelig wurde, und sie zog sich
rasch einen Hocker herbei. Der Schmerz zwischen ihren Bei-
nen schien immer heftiger zu werden — sie musste sich zusam-
mennechmen, um ein freundliches Gesicht zu machen.
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Wenn sie sich doch nur auf dem Lager ausstrecken konnte,
um ein wenig zur Ruhe zu kommen!

Zum Gluck schienen die Frauen nicht weiter auf sie zu ach-
ten, denn Arlettes Mutter klagte tiber das schlimme Wetter und
den bevorstehenden Kriegszug. Es konnte nicht Gottes Wille
sein, dass die Normannen nach Burgund zogen, um Hugo von
Chalon zu bekriegen — hitte der Herr sonst diese bittere Kalte
geschickt?

»Aber Hugo hat den Schwiegersohn unseres Herzogs gefan-
gen gesetzt, Doda«, widersprach Bertrada. »Das kann Richard
der Gute nicht auf sich sitzen lassen. Zumal seine Tochter, die
Grifin Adelheid von Burgund, vor Kummer ganz aufler sich
ist, weil ihr Ehemann so schimpflich im Kerker schmachtet ...«

»Seine eigene Schuld! Hitte Rainald von Burgund sich nicht
auf den Streit mit Hugo eingelassen, sifle er jetzt nicht im
Kerker.«

Bertrada verzog das Gesicht und lichelte hochmiitig, wie es
ithre Art war, wenn sie eine andere Meinung hatte, es jedoch
nicht fiir notig hielt, deswegen zu streiten. Stattdessen begann
sie jetzt, die neuesten Nachrichten aus der Stadt zu verbrei-
ten, um Doda, die vor den Toren der Stadt wohnte, mit threm
Wissen zu beeindrucken.

»Es heifit, unser guter Herzog sei krank und das Heer wiir-
de von seinem Sohn Richard Kiihlauge angefiithrt. Er ist ges-
tern Abend auf der Burg angekommen, der junge Thronfol-
ger. Was fiir ein edler Ritter! Hochgewachsen und schlank wie
eine Gerte, und seine Augen glinzen wie Edelsteine. Auch wa-
ren seine Getreuen heute in unserem Laden, um die Schwert-
klingen und Dolche anzusehen, die Renier aus Burgund mit-
gebracht hat. Sie haben auch Kriutersickchen gekauft, die vor
Verwundungen schiitzen und den Kimpfern Mut geben.«

Doda nickte eifrig, streifte die Tochter mit aufmerksamen
Blicken und bot Bertrada Kiichlein an. Arlettes Mutter war
tullig, nach Walters Geburt hatte sich ihr Bauch nicht mehr zu-
rickgebildet. Sie trug das Haar unter dem Tuch streng zurtck-
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gebunden, ihre einst straffen Wangen waren wihrend der letz-
ten Monate herabgesunken. Heute wirkte Doda ungewohnlich
heiter, denn anstatt sich iiber den schlimmen Lauf der Zeiten
zu beklagen, wie es sonst ithre Gewohnheit war, begann sie
nun, die Vorziige ihrer Tochter anzupreisen.

»Sie kommt ganz nach dem Vater, mein Midel. Kauft schon
allein die Haute in den Dorfern und ldsst sich nicht tibers Ohr
hauen. Allzeit frohlich und fleiflig ist sie, tut alle Arbeit im
Haus, seit meine Beine mir Sorgen machen ...«

Arlette klangen die Ohren von so viel Lob, das sie von der
strengen Mutter nicht gewohnt war und das ihr ausgerechnet
heute wie blanker Hohn erschien.

»Freilich«, meinte Bertrada, die ein Kiichlein kaute, dass die
Niisse zwischen ihren Zihnen knackten. »Ich sehe sie doch alle
Woche auf dem Markt und weifi, wie sie handeln kann. Auch
mein Eudo lobt sie jeden Tag und mag gar nicht aufhoren, von
Arlette zu reden ...«

Arlette wurde heiff. Der Kopf begann ihr zu kreisen. Es
war schon lange die Rede von einer Heirat zwischen ihr und
Eudo, die Mutter hatte seit Jahren darauf hingearbeitet, denn
Eudo war der einzige Sohn und Erbe des reichen Hindlers
Renier. Mirchenhafte Schitze stapelten sich in Reniers gro-
en Lagerhausern in der Stadt: Tuche aus Friesland und Eng-
land, Waffen und Geschmeide aus Burgund, kostbare Seide
und honigfarbiger Wachs in dicken Kugeln.

»Nun, ich denke, wir werden uns einig werden«, horte sie
Dodas Stimme. »Wir sind keine armen Leute, und Arlette
bringt nicht nur ihre Arbeitskraft mit in die Ehe. Es wird mich
allerdings einige Mithe kosten, meinen Mann zu iiberzeugen,
denn Fulbert mag seine einzige Tochter nur ungern aus dem
Haus geben.«

Bertrada, die nun merkte, dass der Handel eroffnet war, warf
ithre Trimpfe in die Waagschale.

»Einen harten Willen hat das Midel zuweilen, und ihr Mund-
werk ist ein wenig unbeherrscht ...«, norgelte sie.
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»Das Wort einer klugen Frau hat noch keinem Mann ge-
schadet«, gab Doda zurtick.

»Sie muss lernen, sich zu fiigen.«

»Das wird sie ganz gewiss, wenn du sie wie eine Tochter
aufnimmst ...«

»Was bringt sie denn mit? Schliefllich hast du noch zwei
Sohne, die auch Anspriiche haben ...«

Arlette sah von einer zur anderen und begriff, dass man da-
bei war, um ihre Mitgift zu feilschen. Es wurde also ernst, noch
in diesem Jahr wiirde sie Eudos Ehefrau werden — eine glin-
zende Heirat fir die Tochter eines Gerbers. Sie mochte den
schweigsamen, schiichternen Eudo, er war zwar wenig an-
sehnlich und auch nicht sehr grof}, doch er hatte ein sanftes
Gemiit und wiirde sie gut behandeln.

»Schau, wie dem Midel die Augen tbergehen!«, bemerkte
Bertrada mit einem Lachen.

Auch Doda hatte die Aufregung der Tochter bemerkt. Sie war
verstandlich, doch sie storte sie bei der Verhandlung, denn Ber-
trada wiirde Arlettes naive Freude fiir sich zu nutzen wissen.

»Geh in die Scheune und hole frische Streu, Arlette!«, befahl
Doda streng. »Du brauchst dich dabei nicht zu beeilen.«

Das Midchen begriff und erhob sich langsam. Thr Herz
himmerte, und sie hatte Miihe, ohne zu schwanken die Ttur
zu erreichen. Drauflen erfasste der eisige Wind ihr Kleid und
riss daran, doch sie spiirte weder die Kilte noch den ziehenden
Schmerz in threm Unterleib, vielmehr war ihr seltsam leicht,
als triige der Wind sie tiber den Hof zur Scheune hintiber.

Es musste ein Glickstag sein, denn was die Eltern so lange
erhofft hatten, war nun eingetreten. Auch heute Frith hatte sie
Glick gehabt, sie hatte Walter vor Kerker und Strafe bewahrt,
und die Geschichte mit dem Habicht war ihr Geheimnis geblie-
ben. Nicht auszudenken, wenn man sie beide des Diebstahls
angeklagt hitte — dann wire es mit der geplanten Hochzeit
vorbei gewesen.

Die Scheunentiir lief} sich nur schwer 6ffnen, da der Wind
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dagegenstand. Drinnen war es dimmrig. Der Geruch von Mo-
der und Stroh stieg ihr in die Nase, ein paar Miuse huschten
mit hohem Pfeifen davon. Sie wartete, bis sich ihre Augen an
das Halbdunkel gewohnt hatten, dann fasste sie einen gefloch-
tenen Korb und wollte eben die Leiter zum Zwischenboden
hinaufsteigen, als das Holz tber ihr leise knackte.

»Arlette?«

Walters diinne Beine erschienen in der Luke, er trug jetzt
Osberns alte Schuhe und die abgelegten, l6chrigen Beinlin-
ge des Bruders. Langsam stieg er die Leiter hinunter. Als sie
sein Gesicht sehen konnte, atmete sie auf. Er hatte das Blut ab-
gewaschen, so dass nur noch die Schwellung unter dem Auge
und ein paar Kratzer geblieben waren. Auch sein Grinsen war
zurlickgekehrt.

»Ich habe eine Neuigkeit«, platzte Arlette heraus.

»Ich auch«, gab er zurtick. »Aber sag du zuerst.«

Natirlich war er der Meinung, dass seine Nachricht die
groflartigere war, deshalb wollte er sie autheben. Dass er sich
da nur nicht tauschte!

»Ich werde bald heiraten, Walter. Die Mutter verhandelt ge-
rade mit Bertrada — du wirst noch dieses Jahr Eudos Schwager
werden!«

Walter starrte sie an, als habe er nicht verstanden. Dann fuhr
er langsam mit der Hand durch sein zerwiihltes, dunkles Haar
und zog einen Strohhalm heraus.

»Du musst nicht traurig sein«, fuhr sie eifrig fort. »Wir wer-
den uns oft sehen. Vielleicht nimmt Eudo dich sogar in sein
Geschift auf, das wiirde dir sicher besser gefallen, als am
Schabebaum zu stehen.«

In den Augen ihres kleinen Bruders lag ein schmerzlicher
Ausdruck, den sie nicht deuten konnte. Es schien, als wolle
er davonlaufen, doch er tat es nicht, sondern fasste ihre Hand.

»Was redest du da, Arlette?«, fliisterte er. »Du kannst Eudo
nicht heiraten. Weifit du nicht, was Gunhild geschehen ist, der
Frau des Walkers Ernost?«
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Der Walker hatte seine junge Ehefrau noch in der Hochzeits-
nacht mit Stockschliagen aus dem Haus gejagt, denn Gunhild
war keine Jungfrau mehr gewesen, als sie sich zu ihm gelegt
hatte.

Arlette bewegte sich nicht, eine eisige Starre kroch ihr die
Beine hinauf in den ganzen Korper. Walter war fast noch ein
Kind, doch er hatte die Wahrheit gesagt: Sie konnte nicht hei-
raten. Sie wiirde niemals heiraten konnen, denn was der Ritter
ihr genommen hatte, war fiir immer verloren.

Mitleidig strich ihr der Bruder tiber die Wange.

»Mach dir keine Sorgen, Arlette«, murmelte er mit rauer
Stimme. »Wenn ich einmal eine Frau nehme, dann wirst du
bei uns leben, und es wird dir gut gehen. Bis dahin bleibst
du eben hier auf dem Hof, die Eltern werden schon fir dich
sorgen.«

Er bekam keine Antwort, und es war, als habe Arlette seine
trostenden Worte gar nicht gehort. Ungeduldig riittelte er sie
an der Schulter.

»Komm die Leiter herauf — ich zeige dir jetzt meine Uber-
raschung. Du wirst Augen machen.«

Er musste sie ziehen, sonst hitte sie kein Glied geregt. Oben
auf dem Zwischenboden pfiff der Wind durch eine schma-
le Fensteroffnung an der Giebelseite und wirbelte Strohhalme
und Taubenmist auf. Arlette musste husten, ihre Augen trin-
ten vor Staub.

»Ich habe gesehen, wie er ins Fenster geflogen ist, und bin
rasch hinaufgestiegen ...«

Sie blinzelte, dann entdeckte sie den Habicht. Vollig zerzaust
hockte er auf einem Balken, an den Walter den Riemen gebun-
den hatte, und versuchte, hin und wieder aufzuflattern.

»Gott hat ithn uns geschickt, flisterte Walter aufgeregt. »Er
gehort jetzt mir — der Ritter wird ihn niemals zurtickbekom-
men. Das wird seine Strafe sein fir das, was er dir angetan
hat.«

Arlette starrte mit brennenden Augen auf den gefangenen
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Vogel. Sie spiirte, wie Gelichter in ihr aufstieg, ein grelles, har-
tes Lachen, das eher einem Schluchzen glich und ihren Korper
schiittelte wie ein Fieber.

»Hor auf damite, flisterte Walter erschrocken. »Wenn der
Vater uns hort!«

Doch seine Schwester konnte nicht gegen die irrsinnige Hei-
terkeit an; sie schlug die Hinde vor den Mund, wandte sich ab
und lehnte sich zitternd und bebend gegen einen der Dach-
balken. Hilflos stand der Junge daneben und fiirchtete schon,
Arlette habe plotzlich den Verstand verloren, als sie endlich
zu reden anfing.

»Strafe ...«, stief} sie hervor. »Strafe hat er weifl Gott ver-
dient ...«

&
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Der Weg zur Burg fithrte durch ein Waldstiick und stieg dann
in engen Windungen den Fels hinauf. Reiter und Fufivolk ka-
men dem Midchen entgegen, Knechte plagten sich mit storri-
schen Maultieren, die mit unformigen Lasten beladen waren —
die Kiampfer, die sich in Falaise gesammelt hatten, zogen nun
weiter nach Rouen. Die Pferde setzten ihre Hufe mit Bedacht,
denn iiber den steilen Pfad floss das Wasser in kleinen Rinn-
salen bergab, und das Gestein war glitschig.

Arlette war aufler Atem, ihr Herz himmerte, doch Zorn und
Verzweiflung trieben sie voran. Thr war Unrecht geschehen,
und sie wiirde nicht dartiber schweigen. Ungeduldig versuchte
sie, sich an den entgegenkommenden Reitern vorbeizuschie-
ben, wurde mit Schimpfworten bedacht und wire fast unter
die Hufe eines Pferdes geraten.

Sie wiirde niemals heiraten konnen. Alle Hoffnungen ihrer
Eltern waren zerstort, sie wirde thr Leben lang von der Gnade
ihrer Briider abhingig sein, niemals eigene Kinder haben, nie-
mals Herrin eines Hauses sein. Was der Ritter ihr genommen
hatte, war mehr als nur thre Unschuld: Er hatte ihr alle Hoff-
nungen geraubt und sie zur Bettlerin gemacht. Dafiir sollte er
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einstehen, auch wenn er ein hoher Herr war und sie nur die
Tochter eines Gerbers.

»He, Midchen!«, rief eine Minnerstimme dicht neben ihr.
»Was willst du fiir den Habicht haben? Ich kaufe ihn dir ab!«

Sie sah zu dem Reiter hoch, der sein Pferd trotz des steilen
Pfades geztigelt hatte. Es war ein diinner, blasshautiger Kerl,
der in dem viel zu weiten Kettenhemd eine licherliche Figur
abgab. Das Auffilligste an thm war sein rotes Haar, das ihm in
dichten Strahnen in die Stirn hing und fast die Augen verdeck-
te. Er schien sich verspitet zu haben, denn wihrend der grofi-
te Teil der Ritter bereits die Burg verlief§, ritt er der Menge
entgegen zum Burgtor hinauf.

»Er gehort mir nicht.«

Der Ritter zuckte bedauernd die Schultern und trieb sein
Pferd an ihr voriiber. Arlette brauchte einen Augenblick, um
den aufgeregt flatternden Vogel zu beruhigen. Sie hatte gewar-
tet, bis Walter vom Vater in die Werkstatt gerufen wurde, und
sich dann einen Lappen um den Arm gewickelt, um sich vor
den scharfen Krallen des Tieres zu schiitzen. Der schone Jager
stieg freiwillig auf ihre Hand und lief§ sich sogar ohne Flugel-
schlagen die Leiter hinuntertragen.

Der Habicht war der Beweis. Sie wiirde ihn auf die Burg
bringen, so wie sie es gesagt hatte. Sie, Arlette, war schuldlos,
sie war keine Diebin. Also musste sie auch nicht schweigen,
wie ihr Peiniger befohlen hatte. Sie wiirde den Mund auftun
und Gerechtigkeit verlangen.

Als sie endlich das massige, aus dicken Quadern gemauer-
te Burgtor erreichte, erschien es ihr wie ein dunkles Loch, das
unaufhorlich Reiter und beladene Maultiere ausspuckte. Zwei
Wachter in langen, aus Lederplatten gefertigten Schutzhemden
waren neben dem Tor postiert — Knechte mit bartigen Gesich-
tern, die gelangweilt mit verschrinkten Armen auf das Gewim-
mel sahen. Der eine hatte sogar seinen kurzen Spief} gegen die
Mauer gelehnt, denn es war kaum mdoglich, alle durchreiten-
den Herren nach Namen und Anliegen zu fragen. Das Mad-
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chen mit dem Habicht allerdings erregte die Aufmerksamkeit
der beiden.

»Was willst du mit dem Vogel?«

»Er ist einem Ritter entflogen, und ich habe ihn eingefangen.«

Die beiden musterten sowohl Arlette als auch den schonen
Habicht mit begehrlichen Blicken, und das Madchen ahnte,
was sich in thren Kopfen abspielte.

»Was fur ein Ritter? Wie ist sein Name?«

»Das weifl ich nicht«, log sie. »Aber ich kenne sein Gesicht
ganz genau. Es ist ein wertvoller Vogel — der Herr wird froh
sein, ithn zuriickzubekommen.«

»Gib den Habicht her«, sagte der eine und streckte die Hand
aus. »Wir werden den Besitzer schon finden.«

Sie hatte Gliick, denn der Habicht verstand die ausgestreck-
te Hand als Angriff. Er legte das Federkleid eng an den Kor-
per, streckte den Hals vor und versuchte, den Gegner mit dem
Schnabel zu hacken. Der Mann fluchte und zog seine Hand
zurtick.

»Na geh schon mit deinem Satansbraten. Und sieh zu, dass
du zeitig aus der Burg verschwindest, das Tor wird bald ge-
schlossen.«

Sie war noch nie in ihrem Leben in der Burg gewesen, doch
ihr Triumph, es bis hierhin geschafft zu haben, verfliichtigte
sich rasch, als sie das Gewimmel von Mensch und Tier auf dem
weiten Platz der Vorburg sah. Wie sollte sie den Ritter in die-
sem Durcheinander finden? Falls er tiberhaupt noch auf der
Burg war.

Eingeschiichtert driickte sie sich gegen die Wand eines Holz-
hauses, wurde aber gleich wieder aufgeschreckt, weil einige
Knappen, mit Biindeln und Minteln beladen, laut schwatzend
aus dem niedrigen Eingang stiirmten.Neben ihr versuchten
zwei Knechte in schlammbespritzten Kitteln, Sicke auf ein wi-
derspenstiges Maultier zu packen; eine Magd eilte mit einem
Kiibel voller Unrat so dicht an ihr voriiber, dass der Habicht
erschrocken zu flattern begann.
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Verwirrt sah sie sich um und iiberlegte, an wen sie sich wen-
den konnte. Auf keinen Fall an die beiden hochnisig ausse-
henden Knappen, die gerade ein Pferd fiir ihren Herrn sattel-
ten. Auch nicht an die Ritter, die bereits aufgesessen waren und
ihren Knechten lauthals Befehle zuriefen. Sonderlich kampf-
bereit schauten diese Herren nicht aus. Zwar hatten alle das
Schwert an der Seite hingen, doch die wenigsten trugen Ket-
tenhemd und Helm, die Lanzen und Banner waren vorerst den
Knappen iberlassen worden, und die mandelférmigen Schil-
de hatte man auf die Maultiere gebunden. Vermutlich legten
die Streiter die schwere Wehr erst an, wenn sie im Feindesland
waren und der Kampf unmittelbar bevorstand.

Sie entschied sich, eine Magd anzusprechen, die sich er-
schopft auf einen Stein gesetzt hatte und mit der Hand den
Schweify vom Gesicht wischte.

»Ist der Herr Gilbert noch in der Burg?«

Die Magd vernahm die Frage erst, als Arlette sie wiederhol-
te, denn eben war ein prall gefiillter Sack von einem Karren in
den Matsch gerutscht, und der Besitzer briillte fluchend seine
Knechte an.

»Was fiir ein Gilbert?«, fragte die Magd. Sie war jung, hat-
te grobe Ziige und kleine, dunkle Augen. Das Haar, das unter
dem Tuch hervorsah, war fast schwarz. Wahrscheinlich waren
ithre Eltern halb freie Bauern, die das Madchen auf die Burg
gegeben hatten.

»Es laufen Dutzende von Rittern hier herum, die diesen
Namen tragens, fligte sie missmutig hinzu. »Weif3t du nicht,
woher er ist, dein Herr Gilbert?«

Arlette sank der Mut. Sie wusste nur, dass sie ihn ganz sicher
wiedererkennen wirde.

Die Magd starrte in das Gewimmel und schnaubte durch die
Nase.

»Gilbert, Robert, Guillaume und wie sie alle heiflen. Ich
wunschte, die Kerle wiren alle beim Teufel. Gesoffen und ge-
fressen haben sie, und keine von uns hat in der Nacht ihre
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Ruhe gehabt. Ich konnte umfallen vor Mudigkeit — aber so-
lange die nicht alle wieder davongeritten sind, gibt’s kein Aus-
ruhen fiir uns.«

Mitleidig sah Arlette auf das erschopfte Gesicht des Mad-
chens, und plotzlich ging ihr auf, dass niemand etwas Besonde-
res dabei fand, wenn ein Ritter sich iiber eine Magd oder eine
Bauerin hermachte.

»Er ist ein vornehmer Herr und trigt einen blauen Mantel,
der mit Marderfell besetzt ist«, erklirte Arlette schiichtern.

»Die groflen Herren sind alle da drinnen.«

Die Magd wies mit der Hand tiber das Gewiihl hinweg zur
Hauptburg hintiber. Dort auf dem Fels erhob sich der hohe
Wohnturm, der durch zusitzliche starke Mauern gesichert
war. Zum Wohnturm gelangte man nur uber eine holzerne
Briicke, die jederzeit eingezogen werden konnte. Leute liefen
dort hin und her, schleppten Biindel und Korbe, stieflen gegen-
einander, und wenn ein Ritter auf dem schmalen Steg auftauch-
te, wichen die Knechte und Migde trotz ihrer Lasten zur Seite,
um ihm Platz zu machen. Es wiirde nicht einfach sein, in den
Wohnturm zu gelangen, und noch schwieriger wiirde es wer-
den, Herrn Gilbert dort zu finden. In der Stadt wurde erzihlt,
dass es im Turm viele Stockwerke, Ginge und Treppen gab, so
dass er im Inneren einem Ameisenhaufen glich.

Sie sann noch dartiber nach, was sie tun sollte, als plotzlich
ein Schieben und Dringen auf der Vorburg entstand: Hun-
de klifften, Reiter versuchten, ihre Pferde zuriickzuhalten,
ein Maultier stemmte sich mit den Vorderhufen in den aufge-
weichten Boden und brillte eigensinnig, als sein Besitzer es am
Zaumzeug aus dem Weg ziehen wollte.

»Nimm das verdammte Vieh da weg, oder ich helfe mit dem
Spief} nach!«

Arlette reckte den Hals, um die Ursache des Aufruhrs zu er-
fahren. Pferde wurden durch die Vorburg gefiihrt, edle, starke
Tiere mit glinzendem Fell, Sittel und Zaumzeug bunt verziert
und von bester Qualitit. Arlettes Unruhe stieg, ithre Finger
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umkrampften das lederne Band, mit dem sie den Habicht hielt.
Wem gehorten diese prachtigen Rosse?

Die Frage 16ste sich bald, denn auf der holzernen Briicke wa-
ren jetzt blitzende Kettenhemden zu sehen. Funf Manner stapf-
ten iiber den schmalen Steg, vier davon waren mit Kettenpanzer
und spitzem Helm geriistet, der fiinfte trug noch den griinen
Rock, dariiber den kurzen, blauen Mantel mit Pelzbesatz. Sie
erkannte ihn sofort, und obgleich sie gekommen war, um ihn zu
suchen, erfasste sie jetzt namenlose Furcht. Wie kam sie dazu,
diesen adeligen Herrn anzureden, der an der Seite des michti-
gen Heerflihrers ging? Was konnte sie sich davon erhoffen?

»Macht Platz fiir Richard Kiihlauge, unseren Heerftihrer! Er
reitet nach Rouen, wo sich die Truppen sammeln.«

Inzwischen hatten die adeligen Ritter ihre Pferde bestiegen,
und man horte die Knechte des Herzogs fluchen und schelten
ob ihrer schwierigen Aufgabe, die Menschen zusammenzu-
dringen und fiir ihre Herren eine Gasse bis zum Tor zu schaf-
fen. Kinder jammerten, Weiber kreischten, ein Hund jaulte,
doch als die hohen Herren nun langsam zum Burgtor ritten,
tiberdeckte der laute Jubel alle anderen Geriusche.

»Es lebe Richard Kiihlauge!«

»Er wird Rainald von Burgund befreien!«

»Hugo von Chalon wird noch bitter bereuen, die normanni-
schen Ritter herausgefordert zu haben!«

»Nieder mit Chalon!«

Ein vierschrotiger Knecht schob sich brutal durch die Um-
stehenden nach vorn, und Arlette wurde, ohne es zu wollen,
von seiner Bewegung mitgezogen. Der Jubel steigerte sich.
Einige Knappen waren auf die Karren geklettert, um so den
besseren Ausblick zu haben, schwenkten Kappen oder bunte
Wimpel und briillten, so laut sie es vermochten.

Da war er. Richard Kiihlauge, der junge Thronfolger. Er hat-
te den Helm abgenommen, um besser erkannt zu werden, da-
runter kam sein glattes, blondes Haar zum Vorschein, das er
sorgfiltig in die Stirn gekimmt trug. Sein langer, blauer Man-
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tel wurde tiber der rechten Schulter von einer glinzenden Fi-
bel zusammengehalten und war mit bunten Stickereien ge-
schmiickt. Die Miene des jungen Mannes zeigte allergrofite
Befriedigung, denn es war das erste Mal, dass er das herzog-
liche Heer anfiihrte.

Auch Arlette wurde jetzt von der allgemeinen Begeisterung
mitgerissen, sie schrie laut und hielt den wild mit den Fligeln
schlagenden Habicht in die Hohe. Sie kannte Richard Kihlau-
ge, hatte ithn im letzten Jahr am Gerichtstag an der Seite seines
Vaters, des Herzogs, gesehen. Der Herzog war ein gerechter
Richter, das wussten alle. Jeder konnte seinen Fall vortragen,
hatten die Leute gesagt.

Hatte jemand sie gestoflen? Arlette taumelte nach vorn, mit-
ten in die Gasse, und wire um ein Haar von den Hufen des
ersten Reiters gestreift worden.

»Aus dem Weg, verdammt!, briillte jemand und packte sie
am Arm, um sie zur Seite zu reiflen. Da flatterte auch schon
der herzogliche Mantel dicht vor ihren Augen, und sie griff da-
nach. Richard Kiihlauge war gezwungen, sein Pferd zu ztigeln,
sonst hitte sie ihm den Mantel von den Schultern gerissen.

»Schafft sie fort!«, horte sie seine zornige Stimme.

Das Pferd tinzelte auf der Stelle, grobe Hinde griffen nach
ihr, doch sie liefd den Mantel nicht los.

»Nein!«, rief sie verzweifelt. »Ich habe eine Klage, und Sie
missen mich anhoren, Herr!«

Der junge Heerflihrer presste wiitend die Lippen zusammen
und gab den Knechten einen Wink, das Midchen freizugeben.
Es war nicht angetan, sie einfach fortzujagen, nicht jetzt, da er
sich gerade im Wohlwollen der Menschen sonnte.

»Es ist kein Gerichtstag! Heb dir deine Klage auf, bis die Zeit
dazu gekommen ist.«

Doch Arlette lief§ sich nicht fortschicken.

»Ich klage diesen Ritter an«, schrie sie und wies mit ausge-
strecktem Arm auf den Mann im griinen Rock. »Herr Gilbert
hat mir Gewalt angetan!«
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Verbliffung machte sich in den vorderen Reihen breit — die
weiter hinten Stehenden hatten nur wenig mitbekommen,
dazu war der Lirm zu grofs.

»Was hat sie gesagt?«

»Sie will Klage fiihren, die Irrsinnige.«

»Klage? Gegen wen?«

»Gegen den Grafen Gilbert von Brionne!«

Gelichter erhob sich. Richards Ziige versteinerten. Was fur
eine namenlose Dreistigkeit von diesem Weib! Eine Hand-
werkertochter, der Kleidung nach zu urteilen, wagte es, einen
Adelsmann anzuklagen!

»Wie ist dein Name?«, fragte er streng.

»Arlette. Ich bin die Tochter von Fulbert, dem Gerber ...«

»Und der Habicht auf deiner Hand?«

»Er gehort dem Herrn Gilbert ...«

Ein winziger Wink gentigte, und einer der Knappen nahm
ithr den Habicht vom Arm, loste den Riemen und trug den
Vogel davon.

»Ich verlange, dass Herr Gilbert bestraft wird, Herr. Sie ha-
ben die Macht dazu, Sie sind ein gerechter Richter und Herr
tber unser Land ...«

Sie war hartnickig, diese braunhaarige Hexe. Was fiir eine
Frechheit, einen seiner Begleiter offentlich anzuklagen. Ri-
chard hitte dem Midchen gern einen festen Fufltritt verpasst,
doch er war gezwungen, sich groffmiitig und gerecht zu zei-
gen. Nicht nur wegen der Menschen, die mit offenen Miindern
auf thn und das Madchen glotzten — auch deshalb, weil er ein
schlechtes Omen fiir den anstehenden Kriegszug fiirchtete.

»Der Fall gehort unter das Kirchengericht — geh zum Pfarrer,
er wird dich anhoren, teilte er ihr mit.

»Aber Sie sind michtiger als der Pfarrer, Herr ...«

»Hast du nicht gehort?«

Mit einem festen Ruck entriss er ihr den Mantelzipfel und
stief§ seinem Pferd die Sporen in den Bauch. Die Reiter spreng-
ten an ihr vortiber, Schlamm spritzte ihr ins Gesicht, ein Pfer-
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deschweif peitschte tiber ihr Kleid. Dann schloss sich die Men-
ge um sie. Knechte feixten und warfen ihr zotige Worte zu,
Migde lachten grell und schadenfroh, ein Knappe schnitt
Grimassen und fasste sich hohnisch zwischen die Beine.

[V
LR

Grimald schob die Schussel von sich und sptilte den Mund mit
einem Schluck gewissertem Cidre. Er hatte drei Loffelchen
von den in Essig gekochten Linsen zu sich genommen, dazu
ein paar Bissen Brot. Den gesottenen Fisch hatte er nicht an-
gerthrt, ebenso wenig den Gerstenbrei. Dennoch blihte sich
sein Magen jetzt und rumorte so laut, dass er erschrak und has-
tig aufstand, um einige Schritte auf und ab zu gehen. Er hatte
schon mehrmals dartiber nachgedacht, ob dieses Getose in sei-
nem Bauch nicht von teuflischen Dimonen stammte, die Be-
sitz von seinem Leib ergriffen hatten, weil er sich der Stinde
der Vollerei ergab. Der Teufel lauerte in vielerlei Gestalt, um
sich der Seele des Menschen zu bemichtigen. Nun — Gott set’s
gedankt — brach bald die Fastenzeit an, die er streng einzuhal-
ten pflegte. Falls es tatsichlich Dimonen waren, die in seinem
Gedarm hausten, dann wiirden sie durch das strenge Fasten
gewiss vertrieben werden.

Er trat zur Fensteroffnung, um den Laden ein wenig weiter
aufzuschieben und nach drauflen zu sehen. Die Zeit der Ves-
per nahte, ein paar alte Frauen, die Enkelkinder im Schlepp-
tau, standen bereits vor der Kirche St. Laurent und schwatzten.
Bald wiirden auch die anderen kommen, die Minner zuletzt,
dafiir waren sie meist die Ersten, die davonliefen, kaum dass die
Messe geendet hatte. Er hatte schon oft bemerkt, dass die Man-
ner ihn wenig schitzten, ja sogar tiber ihn spotteten, und es ver-
letzte ihn sehr, war er doch schiichtern und hatte Angst vor den
selbstbewusssten Hiandlern und Handwerkern aus Falaise.

Grimald war nicht gern Priester. Er war mit sechzehn Jah-
ren zur Ausbildung ins Kloster Fécamp gegeben worden, dort
hatte der Geist der neuen Frommigkeit, den Wilhelm von Vol-
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piano aus Dijon in die Normandie getragen hatte, den lang
aufgeschossenen, diirren Knaben mit grofler Macht erfasst.
Ein heiliger Mann wollte er sein oder zumindest ein gelehr-
ter Monch, der in den vielen heiligen und profanen Biichern
des Klosters lesen und mit seinen Briiddern dariiber diskutieren
durfte. Doch Grimald hatte keinen so guten Kopf wie die an-
deren, mit Miihe bestand er die Ausbildung, erhielt die Pries-
terweihe, und nun wirkte er bereits seit drei Jahren an der
Kirche St. Laurent in Falaise.

Es war eine harte Aufgabe, die der Herr ihm gestellt hatte,
denn das Volk in der Stadt war voller Stinde und wollte sich
nur schwer bekehren lassen. Vor allem die Siinde der Gier be-
herrschte die Menschen, sie schacherten und rafften den Reich-
tum, schmiickten ihre Hiuser und Weiber, doch die Almosen
und Gaben an die Kirche flossen nur sparlich. Schlimmer je-
doch war die Siinde der Wollust. Wie oft kam ithm zu Ohren,
dass verheiratete Leute am heiligen Sonntag, wihrend der Fas-
tenzeit und —dem Herrn set’s geklagt — sogar an den kirchlichen
Feiertagen miteinander verkehrt hatten, was die Kirche streng
verboten hatte. Am allerschlimmsten aber waren jene Stinden,
die den Weibern anhafteten, die seit Anbeginn der Welt Gefifle
des Teufels waren. Nach heidnischem Brauch trieben viele von
ithnen bosen Zauber und mischten ihren Mannern heimlich un-
reine Safte in die Mahlzeit, um sie zur Unzucht zu verfiihren,
ihre Kraft zu lihmen oder sie sogar zu toten.

Der Vorhang wurde zuriickgeschlagen, und die gebeug-
te Gestalt einer Magd erschien. Sie war alt und der zahnlose
Mund eingefallen, das weifle Tuch, das sie um den Kopf gebun-
den hatte, war ihr tief in die Stirn gerutscht und bertihrte fast
die Augenbrauen.

»Herr, Sie haben nicht einmal von dem Fisch gekostet«, jam-
merte sie. »Es kann nicht Gottes Wille sein, dass Sie sich zu
Tode fasten.«

»Wer den Leib vernachldssigt, wird dafir den Geist des
Herrn gewinnen, erwiderte Grimald unverdrossen.
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Er hitte lieber hundert Tage gefastet, als einen Fisch anzu-
rithren. Es hief}, es gibe Frauen, die ein solches Geschopf in
ihre weibliche Offnung schoben und ihn einen ganzen Tag
mit sich herumtriigen, um dann daraus eine teuflische Speise
zuzubereiten.

Die Magd seufzte und begann, die Holzschiisseln ineinan-
derzustellen.

»Drauflen ist ein Midchen, das Sie sprechen will, Herr.«

»Was fur ein Madchen?«

»Ich glaube, es ist Arlette, die Tochter von Fulbert, dem
Gerber.«

Grimald furchte die Stirn, die Nachricht gefiel ihm nicht. Er
kannte Arlette, sie war Dodas Tochter, doch leider glich sie der
gottesfurchtigen Mutter wenig. Das Madchen war hochmiitig,
neigte zum Spott und lachte hiufig. Zudem trug sie die Verlo-
ckung der Siinde in sich, denn sie war schon von Angesicht.

»Schick sie rein«, sagte er gramlich.

Er schob den Fensterladen weit auf, es war spater Nachmit-
tag, und das Licht nahm bereits ab, dann setzte er sich wieder
auf seinen Schemel und ordnete sorgfiltig die Falten seines lan-
gen Gewandes, damit seine diirren Beine sich nicht darunter
abzeichneten.

Er sah eine glatte Frauenhand, die den Vorhang fasste, um
thn beiseitezuziehen. Ganz gegen ihre sonstige, lebhafte Art
trat das Midchen zogernd in den abgeteilten Raum, in dem der
Priester saf}, und verneigte sich mit gesenkten Augen, wie es
der Brauch war.

»Nun?«, richtete er ungeduldig das Wort an sie. »Was fihrt
dich hierher? Mach es kurz, ich habe wenig Zeit.«

Das Licht fiel direkt auf ihre Gestalt, ihr Anblick bereitete
thm Unbehagen. Thr Haar war offen und vom Wind zerzaust,
ithre Wangen waren gerdtet. Sie atmete heftig, als sei sie eine
Strecke in raschem Tempo gelaufen.

»Gelobt sei Jesus Christus, unser Herr«, sagte sie mit heise-
rer Stimme.
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»In Ewigkeit — Amen. Also was ist?«

Sie hob den Blick zu ihm, und er erschrak vor dem trotzigen,
wilden Ausdruck in ihren Augen.

»Ich bitte Sie, mir beizustehen, Herr.«

»Gott ist auf der Seite der Schwachen und derer, die in Not
sind. Aber nicht auf der Seite der Hochmiitigen und Stolzen.
Also rede.«

Sie zogerte, spirte die Welle der Abneigung, die ihr von
diesem Mann entgegenschlug, doch er war der Vertreter der
Kirche hier in Falaise, und sie war entschlossen, ihr Anliegen
durchzufechten.

»Ein Mann hat mir Gewalt angetan, Herr. Und ich will, dass
er seine Strafe erhilt.«

Sie hatte laut gesprochen, starrte ihn schamlos dabei an,
stellte eine Forderung, als habe er ihr zu gehorchen. Grimald
erschrak zutiefst. Was fiir ein Hochmut! Sie bat nicht etwa,
fiel nicht auf die Knie und flehte ihn als Priester um seinen
Beistand an — nein, sie wollte!

»Maiflige dich, Arlette«, sagte er, um Fassung bemiiht.

»Vergeben Sie mir, Herr. Ich bin ungliicklich und verzwei-
felt, denn man hat mir bitteres Unrecht getan.«

Er wagte es, den Blick wieder zu ihr zu heben, und erzitter-
te. Das schrige Licht der Abendsonne lief§ die Haut an ihrem
Hals wie weifle Seide schimmern, und ihre Lippen erschienen
ihm wie eine frische, blutige Wunde.

»Ich habe vor Richard Kihlauge Klage gefiihrt«, schwatzte
sie weiter und schob mit einer raschen Handbewegung das lan-
ge Haar zurlick. »Doch er sagte mir, er konne diesen Fall nicht
richten, da er Sache der Kirche sei.«

Was log sie ihm da vor? Sie wollte vor Richard Kihlauge
Klage gefithrt haben? Das konnte doch gar nicht sein, es war
kein Gerichtstag, und der junge Heerfithrer hatte anderes zu
tun. Zudem kiimmerte sich das herzogliche Gericht nur dann
um Fille von Vergewaltigung, wenn sie unter adeligen Leuten
geschehen war und es darum ging, eine lange, blutige Fehde zu
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verhindern. Er kam zu der Uberzeugung, dass Arlette irgend-
eine Hinterlist im Schilde fiihrte.

»Die Kirche straft die Stiinden des Fleisches — doch sie weify
auch Liige und Wahrheit zu unterscheiden, und sie erkennt die
Verleumder, erklirte er und sah rasch zum Fenster hintiber in
der Hoffnung, der Glockner moge mit dem Lauten beginnen.
Doch nichts war zu horen aufler dem Schwatzen der Frauen,
die noch in kleinen Grippchen vor der Kirche standen.

»Ich schwore bei Gott dem Herrn, dass ich die Wahrheit
sprechex, rief sie so laut, dass er am liebsten aufgestanden wire,
um das Fenster zu schlieflen. Doch er tat es nicht, denn dann
wiirde er so dicht an ihr vorbeigehen miissen, dass er womog-
lich ihr Gewand streifte.

»Wen also beschuldigst du?«, flusterte er.

»Die Leute nennen ihn Gilbert von Brionne!«

Er musste zweimal schlucken, bevor er sprechen konnte.

»Den ... Grafen?«

»Vor Gott sind alle Menschen gleich — waren das nicht Thre
Worte, Herr?«

Er hatte sich nicht getiuscht — dieses Madchen quoll tiber
vor Hochmut und Stolz. Einen Grafen wollte sie anklagen!
Noch dazu einen Mann, der mit dem Herzog verwandt war —
wenn auch iiber eine illegitime Linie. Gilbert von Brionne war
der Sohn eines Bastards, den der Vater Richards des Guten mit
einer Kebse gezeugt hatte. Was im herzoglichen Hause — dem
Herrn sei’s geklagt — keine Seltenheit war.

»Er hat mich gezwungen, Herr. Ich werde niemals heiraten
konnen, denn ich bin nun keine Jungfrau mehr ...«, rief sie auf-
geregt. »Ich will, dass er seine Strafe erhilt!«

Grimald wurde schwindelig. Es war bekannt, dass der Graf
Gilbert ein stindhafter Mann war, der mit allerlei Weibern Un-
zucht trieb. Aber wie kam sie dazu, ihn, den Priester, aufzu-
fordern, einen Adeligen zu bestrafen? Sollte sie doch beim
Bischof in Sées klagen und ihn damit in Ruhe lassen! Schon
wollte er ihr in aller Freundlichkeit raten, ihren Fall dem Bi-
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schof vorzutragen, da kam thm der Gedanke, dass er sich da-
mit am Ende selbst in Gefahr brachte. Falls es dem Bischof in
den Sinn kime, den Grafen zu ermahnen, wiirde der Herr von
Brionne seinen Zorn an ihm, Grimald, auslassen. Er begann
zu schwitzen, wischte sich mit dem Armel iiber die Stirn und
suchte verzweifelt nach einem Ausweg aus dieser Klemme.

Wie konnte sie es nur wagen, ihre Schande 6ffentlich hinaus-
zuschreien und gar eine Bestrafung zu fordern? Wenn tber-
haupt, dann wire das Sache ihres Vaters gewesen, der dafiir
verantwortlich war, dass seine Tochter eine ehrbare Jungfrau
blieb. Er wagte einen weiteren, raschen Blick auf das Mid-
chen und sah seine Vermutung bestitigt: Sie glithte formlich,
und aus ihren Augen sprithten Zorn und Hoffart. Erschro-
cken kam ihm der Gedanke, dass aus diesem schonen Weib
moglicherweise ein boshafter Dimon sprach.

»Gelobt sei unser Herr Jesus Christus, der Herr tiber
Menschen und Geister ist«, sagte er angstlich.

Sie starrte zu ithm hiniiber und versuchte, den Ausdruck sei-
nes Gesichts zu deuten, doch es war inzwischen so dimm-
rig geworden, dass die hageren Ziige des Priesters zu einem
linglich ovalen Fleck verschwommen waren.

»Wie meinen Sie das, Herr?«, fragte sie beklommen.

»Bist du ganz sicher, Arlette, dass du nicht selbst der Stinde
teilhaftig bist?«

»Ich, Herr ...?«

Die Glocke, die die Glaubigen zur Vesper rief, begann jetzt
zu lauten, und Grimald spiirte, wie der Klang ihn ermutig-
te. Es war ein Zeichen — seine Vermutung war richtig. Die-
ses Midchen war von einem heidnischen Dimon besessen, der
Ligen in ihren Mund legte und ihn, den Priester, versuchen
wollte.

»Du kamst hierher zu mir mit offenem Haar, und deine Rede
war stolz, Arlette«, predigte er und erhob sich von seinem Sitz,
um beeindruckender zu wirken. »Nur selten schlagst du die
Augen nieder, und deine Blicke sind herausfordernd. Die Siin-
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de der Wollust wohnt in dir selbst, Arlette, und sie ist ebenso
verdammenswert wie jene des Ritters ...«

»Das ist nicht wahr!«, rief sie aufgeregt dazwischen. »Ich
habe nichts getan ... Er ist iber mich hergefallen und hat mich
mit dem Riicken gegen den Apfelbaum gestofen ...«

Sie war am Ende ihrer Kraft und begann zu schluchzen. Wa-
rum wollte ihr denn niemand helfen, wo sie doch im Recht war?
Warum wies man sie ab, schickte sie von einem zum anderen,
lachte sie aus und beschuldigte sie nun auch noch der Stinde?

Grimald nahm es als ein gutes Zeichen, dass sie weinte; ver-
mutlich war der Ddmon durch die Macht seiner priesterlichen
Rede eingeschiichtert und bereit, aus ithr zu weichen.

»Der Apfelbaum. Gestehe, Arlette: Du hast wilden Apfel
und Minze gemischt und dem Ritter diesen Trunk gegebenx,
trumpfte er auf. »War es nicht so? Du hast wie Eva, die Mut-
ter aller Siinde, Gottes Gebot missachtet und einen Mann mit
heidnischem Zauber behext!«

Der Priester hatte seine Beredsamkeit wiedergefunden, und
die Worte sprudelten wie ein triiber Quell aus seinem Mund.

»War es nicht so, dass Eva, die Mutter aller Stinder und selbst
die groflte Stinderin unter den Menschen, diese Frucht dem
Adam reichte und ihn zum Ungehorsam verfiihrte? Genau so
hast auch du den Ritter zu seiner bosen Tat verfithrt, Arlette.
Deshalb musst du selbst bestraft werden, denn in dir wurde
die teuflische Macht des Versuchers lebendig. Gestehe deine
Schuld und tue Bufie ...«

Arlette wandte sich ab und lief davon, um sich seine Predigt
nicht bis zu Ende anhoren zu miissen, deren Sinn ebenso klar
wie niederschmetternd war. Grimald war ein elender Worte-
verdreher und Feigling. Was konnte sie schon dagegen tun?

Im Laufen stief} sie gegen die alte Magd, die hinter dem Vor-
hang gestanden hatte, und eine irdene Schale zerbarst mit lau-
tem Knall auf den Holzdielen. Was der Priester ihr nachrief,
horte sie nicht mehr.

Arlette machte einen Bogen um die Kirche, die inzwischen
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voller Menschen war, und schlich zwischen Ziunen und He-
cken hindurch zum Stadttor. Der Wachter saff in seiner Ni-
sche, stopfte Brot in sich hinein und trank dazu vergorenen
Most, den ihm jemand in einer irdenen Kanne gebracht hatte.
Er verzog das Gesicht, als er das Midchen sah, denn die Neu-
igkeiten aus der Burg hatten sich schon herumgesprochen.

»Wo hast du deinen Ritter gelassen, Arlette? Ein wackerer
Stecher ist der Herr von Brionne, wirst dein Vergniigen an ihm
gehabt haben.«

Er verschluckte sich beim Lachen, so dass sein Gesicht
dunkelrot anlief und er den Most ausspucken musste.

»Bleib da, Kleine«, gurgelte er und griff nach ihr. »Mein
Stockchen kann sich mit dem des Rittersmannes recht gut
messen. Heb dein Kleid hoch, dann wirst du es fithlen.«

Er war zu betrunken, um sie zu erwischen, und sie huschte
an ihm voriiber und verschwand in der Dunkelheit.
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Sie hatte daran gedacht, in den Wald zu laufen und sich von ei-
nem der schroffen Felsen zu stiirzen, doch dazu war es lingst
zu dunkel, sie wiirde den Weg dorthin nicht finden. Sie konn-
te sich auch in den angeschwollenen Bach werfen oder sich das
Brotmesser in die Brust stoflen ...

Sie tat nichts dergleichen. In einer Ecke des Hauses, gleich ne-
ben der Bodenvertiefung, wo die Vorrate untergebracht waren,
kauerte sie sich auf den Boden und umschlang mit den Armen
ihre angewinkelten Knie. Wenn Gott gerecht war, dann wiirde
er sie nicht leiden lassen, denn sie war frei von Schuld. Als die
Tiir aufgestoflen wurde und sie Dodas hastige Schritte vernahm,
war ihr klar, dass sich die Nachricht bereits {iber die Stadtto-
re hinaus verbreitet hatte. Dodas Gang war sonst langsam und
schleppend, da sie ihr Bauch bei jeder Bewegung schmerzte —
jetzt aber schien sie alle Beschwerden vergessen zu haben.

»Komm raus!«

Es hatte wenig Sinn, sich zu verstecken. Arlette erhob sich
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und trat in die Mitte des Raumes. Doda hatte eine Ollampe an-
geziindet und hielt das brennende Licht in der ausgestreckten
Hand, um die Tochter anzuleuchten. Im flackernden, rotlichen
Schein erblickte Arlette das verschwitzte Gesicht der Mutter,
thren verzerrten Mund, die diinnen Haarstrahnen, die unter
dem verrutschten Tuch hervorsahen.

»Es ist also wahr«, flisterte Doda, wihrend sie die Toch-
ter anstarrte. »Der Teufel hat ganz und gar Besitz von meinem
Haus genommen und Schande iiber uns gebracht ...«

Was die Mutter weiter vor sich hin murmelte, konnte Arlet-
te nicht mehr verstehen, denn Doda hatte die Lampe abgestellt
und die Tochter bei den Haaren gefasst. Die Schlige prasselten
so heftig auf sie ein, dass Arlette sich zusammenkriimmte und
versuchte, wenigstens ithr Gesicht vor den harten Handen der
Mutter zu schiitzen.

»Eine Hure habe ich grofigezogen ... Es wire besser gewe-
sen, du wirest bei deiner Geburt gestorben, als Verderben iiber
uns alle zu bringen ...«

Doda keuchte vor Anstrengung, und ihre Schlige wurden
schwicher, verfehlten ab und an ihr Ziel. Jetzt konnte Arlette
erkennen, dass die Knechte und ihre Briider in der Tiir standen
und das Geschehen mit offenen Miindern betrachteten. Nie-
mand sagte ein Wort — es war das Recht und die Pflicht der El-
tern, ithre Kinder zu priigeln, so stand es in der Bibel. Doda zog
die Tochter an deren langem Haar zur Wand hintiber und griff
in ein Fach, in dem sie die Messer aufbewahrte.

»Weg mit dieser Verlockung des Teufels!«

Arlette hatte keinen Laut von sich gegeben, wihrend die
Mutter sie schlug, doch als sie nun das Messer in Dodas Hand
sah und begriff, was diese tun wollte, schrie sie gellend auf.

»Es war nicht meine Schuld — er hat mich gezwungen!«

Das Messer strich durch das dichte Haar, eine breite Strihne
16ste sich und blieb in Dodas Hand hingen. In diesem Augen-
blick trat der Gerber Fulbert ins Haus.

»Was tust du da, Weib?«
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Mit einem Sprung stand er neben Doda, fasste thren Arm
und entwand ihr das Messer. Sie schrie erschrocken auf und
wire rucklings in die Feuerstelle gestiirzt, hitte Osbern sie
nicht aufgefangen.

»Eine Hure ist sie, deine schone Tochter«, ichzte Doda,
die vor Anstrengung kaum noch Luft bekam. »Dem Grafen
Gilbert von Brionne ist sie nachgelaufen, um ihn zu verfiih-
ren. Mit einem Trank aus wildem Apfel und Minze hat sie thn
behext ...«

Fulbert war ein hochgewachsener, kraftiger Mann, das
Selbstbewusstsein des wohlhabenden Handwerkers stand ihm
ins Gesicht geschrieben, nie hatte er bisher Grund gehabt, an
der Ordnung der Dinge zu zweifeln. Jetzt starrte er sein Weib
an und glaubte zuerst, Doda rede im Wahnsinn. Dann sah er zu
Arlette hiniiber, die mit zitternden Hinden versuchte, ihr Haar
am Hinterkopf zusammenzufassen.

»Ist das wahr?«

Das Gesicht des Miadchens war von Schligen verquollen,
doch sie weinte nicht. Fulbert erschrak vor dem Hass in ihren
Augen.

»Er hat mich dazu gezwungen und mit Gewalt genommen.«

»Liige!«, keuchte Doda, die sich den schmerzenden Bauch
hielt und Miihe hatte zu sprechen. »Die Leute sagen andere
Dinge ...«

»Wann ist es geschehen?«, fuhr Fulbert dazwischen.

»Heute am Morgen. «

»Als sie mit Walter im Dorf gewesen ist, um Haiute zu
kaufen?«

Walter hatte sich hinter Bertlin und seinen ilteren Bruder ge-
schoben, doch vor dem scharfen Blick des Vaters konnte er
sich nicht verstecken. Immerhin hatte Arlette bisher nichts
von dem Habicht erzihlt, weshalb er beschloss, die Geschichte
auch nicht zu erwahnen. Stattdessen berichtete er, drei Knap-
pen hitten ithn verpriigelt, und dann sei der Ritter dazugekom-
men und mit Arlette allein geblieben.
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»Du hast also versucht, deine Schwester zu verteidigen?«

Das konnte Walter guten Gewissens behaupten. Er nickte.
Vorerst war er sicher vor dem viterlichen Zorn.

»Daheim hat sie geschwiegen«, jammerte Doda. »Stattdes-
sen ist sie auf die Burg gelaufen, um ihre Schande laut vor allen
Leuten hinauszuplarren!«

Fulbert starrte jetzt dumpf vor sich hin. Arlette, seine hiib-
sche, kluge Tochter, sein Augenstern, sein ganzer Stolz. Immer
hatte er das Madchen den Briidern vorgezogen, hatte sie als
kleines Kind auf dem Arm herumgetragen und mit ihr gespielt,
so dass alle Leute redeten, der Gerber Fulbert mache sich zum
Narren fiir seine Tochter. Lange hatte er gezogert, die Einwil-
ligung zu Arlettes Hochzeit mit Eudo zu geben, denn er hatte
das Midchen gern bei sich behalten. Der harte Mann kdmpf-
te mit dem aufsteigenden Zorn, der doch niemandem nutzen
und nur ihm selbst und seiner Familie Schaden zuftigen wiir-
de. Gilbert von Brionne war mit dem herzoglichen Haus ver-
wandt und michtiger Herr eines der Kerngebiete der Norman-
die. Ein Wink seiner Hand konnte sie alle ins Ungliick stiirzen.

»Schau nach, ob es tiberhaupt stimmt!«, gebot er Doda.

»Alle reden davon — die ganze Stadt weifl es ...«

»Nun mach schon!«

Seine Stimme war hart, und er wandte sich ab, als Doda die
tberraschte Arlette hinter die Vorhinge des elterlichen La-
gers zerrte und deren Kleid und Hemd hochschob. Sie wehrte
sich, dann ergab sie sich in ihr Schicksal. Unbarmherzig steckte
Doda ihr die Hand zwischen die Beine und bohrte den Zeige-
finger in ihren Leib. Da war er wieder, der gleiche brennende
Schmerz, den sie heute Frith gespiirt hatte. Die Mutter unter-
suchte sie sorgfiltig und zog den Finger erst zurlick, als sie
ganz sicher war.

Fulbert hatte wihrenddessen die Knechte und S6hne auf den
Dachboden geschickt. Schweigend waren sie die Leiter hinauf-
gestiegen und redeten nun auf Walter ein.

»Ist das wahr?«
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»Warum hast du nichts gesagt? Der Kerl treibt es mit deiner
Schwester, und du hiltst einfach das Maul!«

»Lasst ihn in Ruhe. Er hat recht getan«, war Osberns Stimme
zu vernehmen.

Doda schlug den Vorhang zurtick und nickte diister, dann
richtete sie ihr Tuch und presste die Hiande auf den Leib.

»Totschlagen sollten wir sie ...«, sagte sie leise und lief§ sich
erschopft auf der Bank nieder. »Bertrada wird alle Versprechen
zurlicknehmen, mit Fingern werden sie auf uns zeigen ...«

»Das Madchen kann nichts dafiir!«

Fulbert stand vorniibergebeugt da und stiitzte sich mit einer
Hand an einem holzernen Dachtriger ab. Sein dunkles Haar
war zerrauft und stand ihm wild vom Schadel ab. Thn qual-
te verletzter Stolz, die Wut iiber diesen Mann, der seine ein-
zige Tochter genommen hatte und den er nicht dafiir bestra-
fen konnte. Seine hiibsche, kleine Arlette, die er immer fiir ein
Glickskind gehalten hatte.

»Du wirst mir sagen, wenn es sicher ist. Thr Weiber kennt
euch doch aus ...«

Doda begriff, was er meinte, und schloss die Augen.

»Ich werde Tag und Nacht darum beten, dass uns wenigs-
tens dieses Ungliick erspart bleibt. Ich werde der Kirche Ker-
zen stiften und die Armen speisen. Wenn Gott der Herr uns
gnadig ist, dann wird er ...«

»Und hor auf, sie zu schlagen«, knurrte er.
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%eiﬁender Rauch stieg zum grauen Novemberhimmel auf.
Die Flamme ziingelte durch das runde Loch des Rauchab-
zugs, gleich darauf stiirzte der brennende Dachstuhl mit einem
dumpfen Gerdusch in die Bauernhiitte hinein. Funken stoben
auf, fir einen Augenblick war das jaimmerliche Geheul eines
Hundes zu horen, dann fraflen sich die Flammen gierig durch
das Stroh. Ein erschlagener Bauer lag mit offenem Schidel im
Schlamm, neben ihm ein kleiner Junge, sein rechter Arm nur
noch ein Stumpf, aus dem das helle Blut schoss. Am anderen
Ende des Dorfes zwangen die Ritter zwei junge Bauern, Sa-
cke mit Getreide auf einen Karren zu laden, aus der daneben-
stehenden Hiitte drangen gellende Schreie, die von grobem
Gelachter begleitet wurden.

Robert Lautmund betrachtete das Geschehen vom Riicken
seines Pferdes herab mit einer Mischung aus Faszination und
Abscheu. Seit dem Fall der Grenzfestung Mimande war die
kleine Grafschaft Chalon den normannischen Rittern wehrlos
ausgeliefert. Mordend und pliindernd zog das Heer von Dorf
zu Dorf, schonte weder Weib noch Kind, stach selbst das Vieh
ab und ziindete Hauser und Scheunen an. Kein Pflug, der nicht
zerschlagen war, kein Balken, der noch auf dem anderen lag,
kein Hahn, der den kommenden Morgen verkiinden wiirde.
Es hatte nichts mehr mit ritterlichem Streit zu tun — es war
das grobe Handwerk der Kimpfer, die von ithren Herren mit
Pferd und Waffen ausgestattet worden waren, um fiir sie in die
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Schlacht zu ziehen. Bauern waren darunter, entlaufene Sohne
aus den Stadten, Vagabunden und andere, tiber deren Herkunft
niemand etwas wusste.

Er machte dem Schlachten ein Ende, rief die Minner zuriick
und befahl ihnen, die erbeuteten Lebensmittel und das Heu
mitzunehmen. Nur widerwillig folgten die Minner seinem
Befehl. Das Brandschatzen und Morden war wie ein Rausch
tber sie gekommen, einer der Kimpfer musste mit Gewalt
aus einer Hiitte gezerrt werden, wo er tber ein junges Weib
hergefallen war.

Schlecht gelaunt herrschte Robert die Kerle an, denn er fihl-
te sich von den Erfolgen seines verhassten alteren Bruders ge-
demiitigt. Richard Kihlauge hatte sich als glinzender Heer-
fuhrer erwiesen. Innerhalb weniger Tage war es ihm gelungen,
aus den vielen kleinen und grofleren Gruppen, die von ihren
Lehnsherren angefithrt wurden, eine schlagkriftige Armee zu
formen. Mit viel Geschick hatte er die machtigsten Adelsher-
ren in seine engste Umgebung gezogen, sie mit Aufgaben be-
traut und seinen Willen gegentiber den viel dlteren Minnern
mit eiserner Kraft durchgesetzt.

Es war nicht einfach gewesen, das Heer zusammenzuhalten,
denn gleich nachdem sie Rouen verlassen hatten, setzte stro-
mender Regen ein, und die Minner ritten triefend und missge-
launt seineaufwirts. Einige schlecht ausgertistete Burschen wa-
ren schon am zweiten Tag sang- und klanglos in den Wildern
verschwunden, andere hatten versucht, auf eigene Faust Beu-
te zu machen, kaum dass sie die Normandie verlassen hatten.
Richard lief§ nicht mit sich spaflen: Ein Knecht, der fiir seinen
Herrn einen Schinken »besorgt« hatte, wurde an einer Eiche
erhidngt, und der Bauer erhielt sein Eigentum zurtick. Solange
man durch das Land des Konigs von Frankreich zog, war jedes
Heubtindel und jedes Huhn mit guten Deniers zu bezahlen —so
lautete die Abmachung, die Herzog Richard der Gute mit K6-
nig Robert dem Frommen getroffen hatte. Hatte Robert Laut-
mund wihrend dieser Zeit noch etliche unzufriedene Ritter ge-
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gen seinen Bruder aufbringen konnen, so verlor er nun von Tag
zu Tag an Boden. Siidlich der Kronlande zog das Heer durch
verschiedene kleinere Grafschaften, von denen nicht eine in
der Lage war, sich einer solchen Kriegsmacht entgegenzustel-
len. Man gewihrte den Normannen freies Geleit und war froh,
wenn die Reiter und Wagen wieder aufler Landes waren, ohne
allzu viel Schaden angerichtet zu haben. Jetzt lockerte Richard
Kihlauge die strenge Disziplin, gonnte seinen Mannern, hier
und da Beute zu machen und Nahrung fiir Mensch und Tier zu
beschaffen, zumal die mitgefithrten Vorrite langsam zur Neige
gingen. Ohne viel Federlesens quartierte man sich in die Dor-
fer ein, anstatt Zelte und Unterkiinfte fir die regenfeuchten
Nichte auf Wiesen und Plitzen zu errichten. Die Stimmung im
Heer hob sich; viele der Ritter hatten trotz des immer noch he-
rabstromenden Regens die volle Riistung angelegt und waren
begierig darauf, endlich auf den Feind zu treffen.

Am zehnten Tag erreichten sie Mimande, die nordliche
Grenzfestung von Chalon, ein hélzerner Bau auf einem nied-
rigen, kiinstlich aufgeschiitteten Hiigel, der von einem Was-
sergraben und einer doppelten Palisadenwand geschiitzt war.
Die Gegend war flach, die laublosen Wilder verbargen we-
der feindliche Reiter noch Fufivolk, weshalb sich Richard zum
Sturmangriff auf die Festung entschloss.

»Wir greifen von drei Seiten an. Ich nehme die Torseite, Ro-
bert von Montgomery stiirmt mit seinen Rittern von Westen
her. Die Ubrigen greifen von Osten an.«

Richards Blicke tiberflogen abschitzend die kleine Grup-
pe der mit ihm reitenden Minner. Jeder von ihnen gierte nach
dem dritten Oberbefehl, der noch zu vergeben war, der vier-
schrotige Thurstan von Bastemburg ebenso wie Umfrid von
Vieilles, der schon unter Richard dem Guten in Burgund ge-
kampft hatte. Auch Robert Lautmunds ein wenig vorstehende,
hellblaue Augen hingen mit Spannung an seinem Bruder.

»Gilbert von Brionne wird die Angreifer im Osten anfith-
ren!«
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Die Entscheidung traf Robert tief und schmerzhaft. Es war
nicht nur die Missachtung seiner eigenen Person — darauf war
er gefasst gewesen. Es war die Enttauschung dartiber, dass Gil-
bert von Brionne, den er fir seinen Freund gehalten hatte, sich
seit Beginn des Feldzuges auf die Seite des ilteren Bruders
geschlagen hatte. Der Herr von Brionne wusste nur zu gut,
dass Richard Kiihlauge bald Herzog sein wiirde, und er war
jetzt schon dabei, sich dem zukiinftigen Herrn der Norman-
die anzubiedern. Mit Erfolg, wie nun deutlich geworden war.

Robert Lautmund entschied sich, Robert von Montgomery
zu folgen, doch bevor er sein Pferd anspornte, nahm er den
Helm ab, um vor Gilbert auszuspucken.

»Ein Dorfkoter, der winselnd um Futter bettelt, ist noch
mehr wert als dul«, zischte er verachtungsvoll und sprengte
davon.

Gilbert scherte sich wenig darum, er hatte Besseres zu tun.
Biume wurden gefillt, um die Stimme tiber den Wassergra-
ben zu legen und sie spiter als Trittleitern zu nutzen. Den
Knappen wurde befohlen, die Packpferde beiseitezuhalten,
dann stromten Reiter, Bogenschiitzen und Fuffkimpfer gegen
die Palisaden.

Die Burg Mimande fiel noch vor dem Abend. Der Erste,
der die Palisaden iberwand, war Gregor von Montfort, der
auf Gilberts Seite kimpfte. Der Speer eines Verteidigers drang
mitten durch seinen Leib und brach auf der anderen Seite aus
seinem Riicken hervor. Andere sprangen in die Bresche, iiber-
stiegen die Palisade in Scharen und fochten die Verteidiger
nieder. Als es gelang, den schweren Riegel zu heben, der das
Tor verbarrikadierte, war Mimande endgiiltig verloren. Ri-
chards Leute fiillten den Burghof und lieffen keinen Einzigen
der Verteidiger am Leben.

»Es ist seltsame, sagte in der Nacht ein schlaksiger, rothaa-
riger Bursche zu Robert, als sie in der verwisteten Halle der
Burg ihr Nachtmahl einnahmen. »Als Uberkime einen ein
Rausch von Wein oder Met. Alles vermischt sich: das Schrei-
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en der Kimpfer, das Gerdusch der Schwerter, das Achzen der
Sterbenden. Und das Blut. Vor allem das Blut. Man stiirzt sich
blind auf den Gegner und will nur noch toten ...«

Neben ithnen schleppten mehrere Knechte die Erschlagenen
weg, um sie im Hof aufzutiirmen. Sie wiirden die Thrigen auf
dem Riickweg mitnehmen und sie in der Normandie begraben;
um die toten Feinde, die man bis aufs letzte Hemd ausgepliin-
dert hatte, sollte sich Hugo von Chalon kiimmern. Falls er den
bevorstehenden Angriff auf seine Burg tiberlebte.

»Ist das dein erster Kampf?«, fragte Robert den jungen Kerl
neugierig. »Wie ist dein Name?«

»Herluin. Ich komme aus Conteville oben an der Seine-
mindung ...«

»Schau an«, brummte Robert und rieb sich die Schulter, die
knapp von einem Wurfbeil gestreift worden war. Der Bursche
gefiel ihm, er war zwar ungeheuer diinn und schien noch recht
jung zu sein, doch Robert hatte bemerkt, dass er ein geschick-
ter Krieger war.

»Du hast mutig gekampft, Herluin!«

»Ich weif§ nicht«, murmelte der junge Bursche nachdenklich.

»Was weifdt du nicht?«

Herluin trank einen Schluck Most und wischte sich mit der
Hand tber den Mund.

»Ob es Uberhaupt Mut gewesen ist, Herr. Gehorte Mut
dazu, diese Burg anzugreifen? Eigentlich nicht, denn wir
waren so zahlreich, dass die wenigen Verteidiger kaum eine
Chance hatten ...«

Robert grinste. Es gefiel ihm, dass der Sieg seines Bruders ge-
schmalert wurde. Es waren tatsichlich verflucht wenig Man-
ner auf der Burg gewesen; man hatte schliefflich auch die Wei-
ber getotet, die Steine von den Wehrgingen geworfen hatten.
Richard Kiithlauge hatte wenig Grund, stolz auf die Einnahme
der Burg zu sein.

»Eigentlich lag der Mut eher auf der Seite der Verteidiger,
nicht wahr?«, bekriftigte er boshaft.
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Herluin sah sich verstanden und nickte erfreut.

»Ja, denn sie kimpften gegen eine uniiberwindliche Uber-
macht, und keiner von ihnen hat um Gnade gebeten.«

»Dann war dieser Sieg also nicht viel wert, was?«, trium-
phierte Robert. »Eine Rotte Bauern mit Kniippeln und Stocken
hitte die Burg genauso gut einnehmen konnen!«

»Das wiirde ich niemals behaupten!«, wehrte Herluin, der
das Gefiihl hatte, Robert habe den Sinn seiner Worte doch
nicht so recht begriffen, aufgeregt ab. Es ging ihm oft so,
wenn er das, was ihm durch den Kopf schoss, anderen mit-
teilte. Es musste daran liegen, dass seine Gedanken noch un-
fertig waren, wie junge Vogel, die flatternd und hiipfend ihre
ungeschickten Flugversuche machten und dabei auf den Wald-
boden fielen.

Er versuchte es noch einmal.

»Es geht mir darum, herauszufinden, was eigentlich Mut ist.
Ich meine, dass nur der wirklich mutig ist, der ein grofles Wag-
nis eingeht. Wenn ein Mann trotz eines Unwetters aufs Meer
hinausfihrt. Oder wenn ein einzelner Ritter einem ganzen
Heer gegeniibertritt. Oder ein Pilger, der all sein Hab und Gut
verkauft, um nach Jerusalem zu fahren und dort am Heiligen
Grab zu beten ....«

Robert runzelte die Stirn. Der Bursche war recht unterhalt-
sam, wenn auch etwas wirr im Hirn.

»Mir scheint, mein Freund, du verwechselst Mut und Wahn-
sinn miteinander.«

Herluin schiittelte starrsinnig den Kopf und suchte nach
einem besseren Beispiel.

»Dieses Madchen in Falaise«, rief er aufgeregt. »Ein junges
Ding stellt sich Richard Kiihlauge in den Weg und fordert von
thm, er solle einen Adeligen bestrafen, der ihr Gewalt angetan
habe. Vor allen Leuten soll sie das laut gesagt haben! Verste-
hen Sie jetzt, was ich meine? Dazu gehort Mut. Unglaublich
viel Mut ...«

Robert erinnerte sich voller Hime an die Geschichte. Er
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gonnte seinem dlteren Bruder die Peinlichkeit. Als Letzter in
der Reihe der Reiter hatte er das Midchen im Vortiberreiten
nur fliichtig gesehen, verdeckt von den Leuten, die es umring-
ten und zuriickzerrten.

»Sie hat dir wohl gefallen, die Kleine?«, neckte er.

Der junge Bursche errotete tief, und Robert schlug ihm
lachend auf die Schulter, dass er fast von seinem Sitz kippte.

»Morgen nehmen wir Chalon — da kannst du es deiner klei-
nen Freundin gleichtun und deinen Mut beweisen!«, rief er
grolend und griff nach dem Weinschlauch. »Trinken wir auf
unseren Sieg!«

In Wirklichkeit hoffte er inbriinstig darauf, dass sein Bruder
sich eine demtitigende Niederlage einhandeln wiirde.

[V
OO

Am Anfang hatte Doda laut von der Strafe Gottes gezetert —
spater war sie still geworden. Sie hatte Mitleid. Arlette war ab-
gemagert, ihr Gesicht so weif}, dass die dunklen Schatten unter
ithren Augen erschreckend wirkten.

Das Leben war eine einzige Qual geworden. Frith am Mor-
gen, noch vor Sonnenaufgang, iiberfiel sie die Ubelkeit; sie
wiirgte und spuckte in einen Kiibel, den sie vorsorglich neben
threm Lager aufgestellt hatte, und warf sich dann erschopft
wieder auf den Strohsack. Nichts konnte dagegen helfen, nicht
einmal der Kriutersud, den Doda ihr schliefllich zubereitet
hatte.

Schon wenige Wochen nach jenem verhingnisvollen Tag
war es so gut wie sicher gewesen: Sie trug ein Kind. Das Kind
des Ritters, der ihr Gewalt angetan hatte. Es wuchs in ihrem
Leib, es machte sie krank, es saugte ihr die Lebenskraft aus. Es
gab Kriuter, die ein ungeborenes Kind abtoten konnten, doch
sie wusste, dass sie nicht immer wirkten, dass Frauen schon
daran gestorben waren. Dennoch hitte sie sich solche Krauter
beschafft, wenn Doda nicht bestindig iiber sie gewacht hatte.

Der Vater hatte Arlette verboten, den Gerberhof zu verlas-
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sen, es gab schon genug Gerede in der Stadt, sie musste das Ge-
schwitz durch ihr Erscheinen nicht noch anheizen.

Sie hatte nicht widersprochen; es ging ihr viel zu schlecht, als
dass sie Lust empfunden hitte, mit dem Vater auf dem Markt
zu stehen und das Leder zu verkaufen.

Sie schonte sich nicht, bereitete wie gewohnt die Mahlzeiten,
obgleich sie selbst kaum ein Stiick Brot herunterbekam. Am
schrecklichsten war es, wenn die Midnner am Morgen die Ar-
beit aufnahmen, die Scherdegen wetzten und die fauligen, nas-
sen Hiute auf die Schabebaume klatschten. Sie konnte in die
hinterste Ecke des Hauses fliichten, sich ein Tuch vors Gesicht
halten oder den Geruch der getrockneten Kamillenbliiten ein-
atmen, die Doda ihr gegeben hatte — der Gestank zog unbarm-
herzig in das Gebaude hinein und lief§ sie erbrechen.

Walter kam hiufig mit Kratzern und Beulen von seinen
Streifziigen zurtick, er schwieg sich dartiber aus, mit wem und
weshalb er sich gepriigelt hatte. Die kindliche Vertrautheit mit
der alteren Schwester hatte einen tiefen Riss bekommen — er
zog sich von ihr zurtck, wollte nicht mit ihr reden und litt
stumm vor sich hin. Arlette hatte ihn verraten. Hatte er nicht
versprochen, fiir sie zu sorgen? Warum hatte sie nicht getan,
was er ihr geraten hatte? Stattdessen hatte sie seinen Habicht
gestohlen und war auf die Burg gelaufen, um allen davon zu
erzihlen.

Osbern war weniger riicksichtsvoll gewesen — er hatte Arlet-
te zornige Vorwiirfe gemacht.

»Hast du kein Hirn im Kopf? Musstest du deine Schande in
der ganzen Stadt herumplirren?«

»Was hitte ich sonst tun sollen? Fiir das Seelenheil des Herrn
von Brionne eine Messe stiften?«, gab sie giftig zurtick.

»Das Maul hittest du halten sollen«, fuhr er sie an. »Man
konnte meinen, du wirest noch stolz darauf, die Hure eines
Ritters zu sein!«

Doda musste Arlette, die sich auf ithren Bruder stiirzen woll-
te, um ihn zu ohrfeigen, mit beiden Armen zuriickhalten. Keu-
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chend stand sie vor ihm, bleich, die Augen tiefschwarz, das
Haar zerwiihlt.

»So lass sie doch in Ruhe, Osbern«, jammerte die Mutter.
»Du siehst doch, wie schlecht es ihr geht.«

Arlette fauchte wiitend, sie wollte kein Mitleid, schon gar
nicht von ithrem ilteren Bruder.

»Mein eigener Bruder redet das Geschwitz der Leute nach!«,
keifte sie. »Nur weiter so! Erzihl thnen doch, dass du bald der
Onkel eines Bastards sein wirst!«

Osbern beherrschte sich um Dodas willen. Ware die Mut-
ter nicht im Raum gewesen, dann hitte er seine Schwester
geschlagen.

»Wenn du klug gewesen wirest, dann hittest du geschwie-
gen, und wir hitten die Sache mit Eudo und Renier ausgehan-
delt«, sagte er verachtungsvoll. »Solche Geschichten passieren
nun einmal, du bist nicht die Erste, der das geschieht. Eudo
hatte dich auch so genommen, dafiir hitte Vater schon gesorgt.
Und das Kind hitte man in ein Kloster geben kénnen.«

Doda lief Arlette los und schlurfte zu der Bank, um sich
stohnend darauf niederzulassen. Der Kummer lief§ sie in den
Nichten kaum noch schlafen, sie wurde von furchterregenden
Traumen heimgesucht, und wenn sie am Morgen nach kurzem,
todesihnlichem Schlaf erwachte, musste sie sich iberwinden,
den neuen Tag zu beginnen.

Ihre Tochter war eine Verlorene, der sichere Besitz des Teu-
fels, und nichts konnte sie mehr vor der Holle bewahren. Ar-
lette hatte sich geweigert, die Beichte abzulegen. Grimald, der
Priester, war vor zwei Wochen auf dem Gerberhof erschienen,
um sie zur Umkehr zu bewegen und ihre schwere Siinde vor
dem Herrn darzutun — doch Arlette hatte ihn lauthals verlacht.
Nicht genug damit — auch Fulbert war zornig gegen den Pries-
ter aufgetreten, hatte ihn am Armel gegriffen und vom Hof ge-
jagt. Darauf hatte Grimald tberall in Falaise verbreitet, dass
die Tochter des Gerbers von Dimonen besessen und das Un-
geborene in ihrem Leib die Frucht des Bosen sei. Nicht alle
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glaubten an Grimalds Prophezeiungen, denn der Priester war
wegen seines Eifers unbeliebt. Man hatte Mitleid mit Doda,
einige Frauen waren zu ihr gekommen, um sie zu trosten und
tiber den Priester zu schelten. Doch Doda fiirchtete insgeheim,
dass Grimald recht haben konne. Sie wagte nicht, mit Fulbert
tiber diese Dinge zu sprechen, denn sie wusste recht gut, dass
er zornig werden wiirde. Auch Arlette sollte nichts davon er-
fahren — sie war schon widerspenstig genug und wiirde gewiss
nur laut dartiber lachen. Das Lachen des Madchens war nun
anders als frither, es war hart und wild. Doda fiirchtete sich
davor.

»Wohin gehst du?«

»Wohin sollte ich mit den Eimern wohl gehen?«

Arlette hatte die beiden holzernen Wassereimer ergriffen
und hingte sie in die Kerben der Tragestange. Thre Augen wa-
ren schmal, und sie hatte die Lippen fest aufeinandergepresst,
da ihr Leib immer noch schmerzte. Trotzdem hob sie die Stan-
ge auf die Schultern, um mit den Eimern zum Bach zu laufen.
Die Arbeit war ein gutes Mittel gegen die Macht der Verzweif-
lung, die sich in den Nichten tiber sie legen wollte. Am bes-
ten aber half der Hass — er wiarmte, wenn sie fror, er kiihlte,
wenn sie beleidigt wurde, er trostete, wenn sie sich ganz und
gar verlassen fuhlte.

Die Wintersonne drang mit triitbem, weifllichem Licht durch
die Wolkendecke. Das Gras auf den Wiesen hatte graue Rin-
der, zwischen den Biischeln konnte man die ungeschiitzten
Locher der Miuse sehen. Viele waren bei der Uberschwem-
mung ertrunken, und die Raben hatten auf der Wiese reiche
Beute gefunden. Arlette stieg die Boschung hinab und stell-
te ihre Eimer in den Ufersand. Sie vermied es, zur Burg hin-
aufzusehen, deren hoher Turm keine guten Erinnerungen in
ihr weckte. Zudem hausten dort momentan nur der Burgmann
und ein paar Knechte. Der Burgherr, Robert Lautmund, hielt
sich am Hofe seines Vaters in Rouen auf, zumindest behaup-
teten das die Leute. Dort wurde vermutlich immer noch der
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grofle Sieg gefeiert, den die Normannen in Burgund errungen
hatten; der alte Herzog sollte mit Stolz von seinem Sohn Ri-
chard Kihlauge gesprochen und ihn mit Geschenken tiber-
hauft haben.

Einen kleinen Moment starrte sie auf das schwankende Bild
im Bach, das eine bleiche Frau mit tiefen, dunklen Augen
und zerzaustem Haar zeigte, dann tauchte sie rasch einen der
Eimer hinein. Thr Spiegelbild zerriss, und das Getaf§ fiillte sich
mit Wasser.

Doch trotz allem schlichen sich die trilben Gedanken in
ithren Kopf hinein. Eudo hatte sich mit Albreda verlobt, der
Tochter von Gottfried, dem Brauer. Arlette seufzte. Der Vater
war so stolz auf sie gewesen, hatte immer geglaubt, sie wiirde
eines Tages eine reiche, gliickliche Braut sein — und nun war
alles anders gekommen. Wie himisch man jetzt tiber ihn re-
den wiirde — oh, er hatte hoch hinaus gewollt mit seiner scho-
nen Tochter. Und jetzt war sie eine Hure — keiner wiirde sie je
nehmen.

Rasch hob sie den vollen Eimer auf die Wiese und senkte
den zweiten ins Wasser. Der Bach gluckerte leise, ein silbriges
Fischlein stand eine Weile gegen den Strom, dann machte es
eine ruckartige Bewegung und schoss davon.

»Was fir ein Zufall!«, rief eine Stimme hinter ihr. »Guten
Abend.«

Erschrocken hob sie den Blick. Auf dem Weg zum Gerber-
hof stand ein Reiter, hatte sein Tier geziigelt und starrte zu ihr
hiniiber. Ein grofier, diinner Kerl mit rotem Haar, das ihm weit
in die Stirn hing.

»Guten Abend«, gab sie murrisch zuriick. »Wenn Sie zum
Gerberhof wollen, dann brauchen Sie nur durch das Tor zu
reiten.«

Er schien jedoch weder Felle noch Leder kaufen zu wollen,
denn er stieg jetzt von seinem Tier. Ein gar jammerlicher Klep-
per war das, wie sie mit einem Blick erfasste. Ein grofler Herr
konnte dieser Rotschopf jedenfalls nicht sein. Wahrend er iiber
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die Wiese auf sie zuging, stellte sie fest, dass seine Beinlinge
Locher aufwiesen, und auch der Rock war nicht gerade neu.
Immerhin trug er ein Schwert am Giirtel — er war also doch
ein Ritter.

»Du bist Arlette, nicht wahr? Die Tochter des Gerbers.«

Er blieb neben ihr stehen und grinste sie dimmlich an.

Er will sich iber mich lustig machen, dieser boshafte Kerl,
dachte Arlette. Mit einem Ruck hob sie den vollen Eimer aus
dem Wasser und stellte ithn ans Ufer. Sie richtete sich auf, schiit-
telte Sand und trockenes Laub aus ithrem Kleid und stellte fest,
dass er auf ihre Antwort wartete.

»Wie kommen Sie darauf, dass ich die Tochter des Gerbers
bin?«

Es klang unfreundlicher, als sie gewollt hatte, doch er schien
es ihr nicht ibelzunehmen. Sein Licheln wurde ein wenig brei-
ter und erschien ihr jetzt mehr unsicher als hohnisch.

»Nun — ich habe in der Stadt nach dir gefragt«, gestand er.
»Wir sind uns vor ein paar Wochen begegnet — du hattest einen
Habicht auf dem Arm und bist zur Burg hinaufgelaufen ...«

Er hatte in der Stadt nach ihr gefragt! Da wiirde er wohl
nicht viel Gutes zu horen bekommen haben! Sie musterte ithn
feindselig und schob die Henkel der Eimer in die Tragestange.

»Ich erinnere mich nicht.«

Er wirkte nicht beleidigt, nur ein wenig bekiimmert. Ver-
mutlich geschah es ofter, dass man sich nicht mehr an ihn
erinnerte.

»Das ist sehr schade ...«, sagte er leise. »Aber das macht
nichts, wir haben uns ja auch nur kurz gesehen. Ich habe dich
gefragt, ob du den Habicht verkaufen mochtest ...«

Jetzt erinnerte sie sich tatsichlich. Was fir ein seltsamer
Bursche! Sie beugte sich vor, hob die Stange auf die Schul-
tern und spannte ihre Muskeln an, um die Last anzuheben.
Es war anstrengend, man musste aufpassen, dass das Wasser
nicht allzu sehr Giberschwappte, und auflerdem das Gleichge-
wicht behalten.
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Sie schaffte es nicht, ihre Knie waren plétzlich weich, und ihr
schwindelte. Rasch setzte sie ihre Last ab, um nicht zu stiirzen.
Das Wasser spritzte auf, und der Rotschopf sprang hastig zu-
rick, damit seine Beinlinge nicht nass wurden.

»Das ... das wollte ich nichtx, stief} Arlette hervor und schlug
die Hand vor den Mund. Thr wurde tibel.

Der junge Mann sah sie mit seinen grofien, hellblauen Augen
mitleidig an.

»Die Last ist viel zu schwer fiir dich. Warte, ich helfe dir.«

Er musste verriickt sein. Kein Mann tat so etwas freiwillig,
das Wasserholen war Aufgabe der Frauen, hochstens noch der
Knaben.

»Nimm die Stange — ich trage dir die Eimer bis zum Hoftor!«,
ordnete er an.

Es sah licherlich aus, wie dieser diirre, hochaufgeschossene
Kerl mit federndem Gang tiber die Wiese eilte und mit weit ab-
gespreizten Armen zwei gefiillte Wassereimer fiir sie trug. Fast
hitte sie gelacht, doch stattdessen folgte sie thm misstrauisch.

»Warum tun Sie das?«, fragte sie, als er seine Last am Tor ab-
stellte und sich zu ithr umwandte. Er lichelte sie an, und ob-
gleich ihm an Kinn und Mund ein heller, rotlicher Bartflaum
sprieflte, erinnerte er sie an ihren kleinen Bruder Walter.

»Ich habe nach dir gesucht, Arlette«, erklarte er. »Ich wollte
dir sagen, dass ich finde, dass ... dass du sehr mutig gehandelt
hast. Ich wollte, dass du das weiflt ...«

Darauf fiel ihr nichts ein. Hochstens, dass er tatsichlich nicht
ganz richtig im Kopf war. Dann kam ihr der Gedanke, dass er
vielleicht mit Bedacht solche Schmeicheleien sagte, weil er sich
einen Lohn daftir erhoffte. Man redete allerlei iber sie in der
Stadt — wer wusste schon, weshalb er gekommen war? Rasch
fasste sie die Griffe der Eimer.

»Schon recht«, erwiderte sie daher kurz angebunden. »Wenn
Sie etwas kaufen wollen — mein Vater ist driiben in der Werk-
statt.«

Arlette nahm alle Kraft zusammen, hingte die Eimer in die
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Tragekerben, hob die Stange auf ihre Schultern und ging da-
mit hiniiber zum Haus. Noch bevor sie die Schwelle erreichte,
spurte sie, wie der Wind den Gerbergeruch heriiberwehte, und
sie musste das Wasser vor der Tiir stehen lassen, um rasch ins
Haus zu laufen und sich tiber ihren Kiibel zu beugen.

Als sie spiter vorsichtig zum Tor blickte, war dort niemand
mehr zu sehen.



Sommer 1026

=

(Robert weinte. Der halbdunkle Raum verschwamm vor sei-
nen Augen, die Lichter der vielen Kerzen verbreiterten sich zu
groflen, hellen Flecken, und die Menschen kamen ihm vor wie
Schatten, so als wire dies alles nur ein schlimmer Albdruck.

Driiben in dem breiten, schon geschnitzten Bett lag ein klei-
ner Greis, dessen Korper unter den Decken fast verschwand.
Herzog Richard atmete rochelnd, seine Augen waren offen,
doch es war unsicher, ob er noch etwas von dem wahrnahm,
was um ihn herum geschah.

Robert Lautmund wurde von Schluchzern geschiittelt; er
musste sich gegen die Wand lehnen, bis der Krampf vori-
ber war und er wieder ruhig atmen konnte. Die Luft im Ge-
mach war stickig, seit vier Tagen und Nichten war die Fa-
milie im herzoglichen Palast in Fécamp um den Sterbenden
versammelt, dazu die engsten Freunde und die Getreuen, der
Abt Wilhelm von St. Trinité, selbst ein schmichtiger Greis,
vom Alter gebeugt, sowie einige seiner Monche. Eine Magd
eilte von einem zum anderen und teilte mit Wasser gemisch-
ten Wein aus, eine andere 6ffnete immer wieder fiir kurze Zeit
die holzernen Fensterladen, um den Schweifigeruch der vielen
Leute hinauszulassen, der sich mit dem penetranten Odeur der
glimmenden Duftharze und den stifflich-fauligen Ausdiinstun-
gen mischte, die vom Bett des Sterbenden aufstiegen. Zwei von
Roberts Cousins und auch seine Schwester Eleonore waren
bereits bewusstlos geworden.
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Vorgestern hatte der Herzog noch sprechen kénnen, wenn
auch mit schwerer Zunge und sehr leise, so dass sein Bruder,
Erzbischof Robert Evreux, das Ohr dicht an den Mund des
Kranken halten musste, um die Worte zu verstehen. Das Ver-
michtnis des Herzogs, welches die beiden S6hne kniend am
Lager des Vaters entgegennahmen, enthielt nichts Neues — Ri-
chard, der Altere, wiirde seinem Vater auf dem Thron folgen —
Robert, der zweite Sohn, war Graf von Hiémois und somit
Vasall des alteren Bruders. Der Sterbende rief die beiden Brii-
der zu Frieden und Einigkeit auf, zu ithrem eigenen Heil und
zum Wohl des ganzen Landes. Robert Lautmund hatte dem
Vater weinend versprochen, sich seinen Wiinschen zu fiigen,
und die kalten, zittrigen Hinde des Sterbenden gekiisst, Ri-
chard Kiihlauge tat mit lauter Stimme kund, dass ihm der vi-
terliche Willen heilig sei und er diesen zu erfiillen gedenke. Auf
einen Wink des Erzbischofs, der die Zeremonie mit sicherer
Hand leitete, riickten die beiden nun beiseite, um den Platz zur
Rechten des Kranken fiir das rangnichste Mitglied der Familie
freizumachen. Die Zeremonie war eine gewaltige, letzte Kraft-
anstrengung fir den Sterbenden, immer wieder musste er sich
unterbrechen und nach Luft ringen; man sah seine weiflen, fal-
tigen Hinde tiber die Decke gleiten, als suchten sie einen Halt.
Wilhelm von Volpiano schob ihm die kostbar geschmiickte
Phiole zu, die einen Tropfen des heiligen Blutes enthielt, und
der Herzog umschloss das Gefif§ mit den Handen. Tatsichlich
gelang es dem Greis, durch die Kraft der Reliquie gestarkt, sei-
ne letzte Pflicht bis zum Ende zu erfiillen. Jetzt knieten seine
beiden Neffen vor dem Krankenlager, der dunkellockige Alf-
red, der so leicht aufbrauste und ein trefflicher Kimpfer war,
und sein jiingerer Bruder Eduard, ein schweigsamer Mann, der
zur Traurigkeit neigte. Sie waren die S6hne von Herzog Ri-
chards Schwester Emma und dem englischen Konig Aethel-
red I1., der im Kampf gegen Knut, den Dinen, gestorben war.
Thre Mutter war jetzt die Ehefrau des Siegers und Konigin von
England, wihrend die ungliicklichen jungen Aethelinge am
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Hof Richards des Guten verblieben waren, ohne Hoffnung,
jemals die Nachfolge des toten Vaters antreten zu konnen. Der
Kummer der beiden jungen Minner war tief und aufrichtig,
denn Richard der Gute war ihnen wie ein Vater gewesen. Nun
empfahl er ihr Schicksal in die Hinde seines Sohnes Richard
Kiihlauge.

Gegen Ende der Verfugungen konnte der Kranke kaum
mehr die Lippen bewegen, doch sein Bruder, der Erzbischof,
wiederholte den Willen des Herzogs getreulich mit seiner kraf-
tigen Stimme, die bis hinaus auf die Treppe horbar war und in
seltsamem Gegensatz zu dem zusammengefallenen Korper des
Sterbenden stand.

Robert Lautmund atmete schwer und kimpfte mit heftigen
Schwicheanfillen, zweimal schon hatte er sich rasch nieder-
setzen missen, da thm schwarz vor Augen geworden war. Er
schimte sich dafiir, denn die Ritter und Frauen hatten es wohl
bemerkt und bedeutsame Blicke untereinander getauscht. Er
war nicht aus dem gleichen Holz geschnitzt wie sein Bruder
Richard, der immer noch am Bett des Vaters kniete und in ge-
bithrender Form weinte, wie auch der Erzbischof und Abt
Wilhelm Trinen um den Sterbenden vergossen. Robert hatte
es seit Stunden nicht mehr tiber sich gebracht, an das Bett des
Sterbenden zu treten und in das eingefallene Gesicht des Vaters
zu sehen, das immer mehr einem wichsernen Totenkopf h-
nelte. Stattdessen wire er gern davongelaufen — hinaus aus der
Burg, fort aus der Stadt, hinauf zu den Klippen, wo das Meer
brauste und der feuchte, kithle Seewind ihm ins Gesicht blies.

Jemand beriihrte seinen Armel, und er zuckte zusammen.
Es war seine Schwester Adelheid, die ihm einen Becher Wein
reichte. Hastig nahm er einige kleine Schlucke, die seinem Ma-
gen zwar nicht gut bekamen, aber dennoch den Aufruhr in
seinem Inneren ein wenig beruhigten.

»Er ist weit fort, flisterte sie. »Ich glaube, er sieht schon die
Pforten des Paradieses vor sich. Hast du gesehen, wie diinn sei-
ne Nase geworden ist?«
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Adelheid, nun wieder gliicklich mit ihrem Ehemann Rainald
von Burgund vereint, trug ihr drittes Kind, und ihr volles, ge-
rotetes Gesicht strahlte miitterliche Zirtlichkeit aus, die sich
auch auf den Sterbenden erstreckte. Robert hatte immer be-
wundert, wie selbstverstindlich die Frauen mit so grauenhaf-
ten Dingen wie Siechtum, Krankheit und Sterben umgingen.
Er hatte seinen Vater als stattlichen Ritter in Erinnerung, einen
Mann, der das Schwert zu fihren wusste und im Tjost fest im
Sattel saff, der sich ausgelassen dem Wein hingeben konnte,
Freude an schonen Frauen hatte ...

»Setz dich besser hin«, schlug Adelheid ihm mitleidig vor.
»Bei der schlechten Luft hier drinnen kann es einem leicht
schwindelig werden. Ich glaube, die Frauen werden ihn noch
einmal reinigen — er lisst alles unter sich gehen seit gestern.«

Robert hatte diese Zeremonie bereits mehrfach erlebt — zum
Glick hielten die Migde weifle Tiicher vor das Bett, um den
Umstehenden den Anblick des bloflen Korpers auf den ver-
schmutzten Laken zu ersparen. Man wusch den Kranken, leg-
te thn auf frische Laken und deckte ihn anschlieffend wieder
zu. Doch das Gefluster der Frauen war allzu vernehmlich und
ebenso die anderen Geriusche, die mit ithrer Arbeit verbun-
den waren, das leise Plitschern, wenn die nassen Tiicher ausge-
wrungen wurden, das Stohnen des Kranken, das Aufschiitteln
der Polster und Decken. Ganz zu schweigen von den Geri-
chen, die auch von den brennenden Harzen in zwei Alabaster-
becken nicht tiberdeckt werden konnten.

Er leerte den Becher und trat dann zum Fenster, um den La-
den etwas beiseitezuschieben und ein wenig frische Luft einzu-
atmen. Es war ein heifler Augustnachmittag, ein braun gefleck-
ter Hund lag dsend neben einem Eingang auf dem Palasthof
in der Sonne.

»Es zieht!«, beschwerte sich eine alte Frau, die neben Ro-
bert auf einem Hocker saf, den Oberkdrper vor und zuriick
bewegte und dabei vor sich hin weinte. »Sollen wir alle krank
werden?«
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Sie war eine entfernte Tante von ihm, und er hatte weder
Kraft noch Lust, mit ihr zu streiten, also schloss er den La-
den und sah zu, wie sich die Magde, mit Tichern und Was-
serschiisseln beladen, durch die Umstehenden schoben. Be-
wegung entstand im Raum - einige der Leute, die dicht am
Krankenbett gesessen oder gekniet hatten, nahmen die Gele-
genheit wahr, nach drauflen zu gehen, um ein Bediirfnis zu
stillen oder rasch etwas zu essen und zu trinken. SchliefSlich
safl man hier seit Tagen, und es war unsicher, wie lange das
Sterben noch dauern wiirde. Gestern hatte der Kranke kaum
vernehmbar fliisternd die Beichte abgelegt und die Kommu-
nion erhalten.

»He, Bruder«, horte er Richards leise Stimme. »Du bist ja
ganz bleich.«

Im Voriibergehen legte der Altere kurz die Hand auf die
Schulter des Jiingeren, eine ungewohnte Geste des Trostes, die
Robert in diesem Augenblick wohltat. »Es ist bald voriiber.«

Robert nickte und lehnte sich gegen die Wand. Der Raum
begann langsam um ihn zu kreisen. Vielleicht war es der Wein,
den er auf ntichternen Magen getrunken hatte — jedenfalls spiir-
te er, wie das lihmende Grauen vor dem nahen Tod von ithm
abfiel. Stattdessen tauchten lingst verblasste Bilder vor seinen
Augen auf. Fécamp im Friihling, jedes Jahr zu Ostern war man
mit dem ganzen Hof hierhergezogen und hatte den Palast mit
neuem, lirmigem Leben erfiillt. Richard und er waren mit den
anderen Knaben zu den Klippen gelaufen, und wer Mut be-
weisen wollte, der kroch ganz nah an den Abgrund, bis sich die
ersten Steine unter den Hinden 16sten und in die Tiefe prassel-
ten. Es hatte Zeiten gegeben, da hatte der iltere Bruder thn vor
den anderen Knaben beschiitzt. Wie lange das her war, er hat-
te es beinahe vergessen. Spiter war brennender Hass zwischen
ithnen aufgeflammt, immer hiufiger waren sie aneinandergera-
ten, hatten sich gepriigelt, und wenn sie als Knappen mit hol-
zernen Schwertern gegeneinander angetreten waren, dann war
ihr Kampf nicht selten blutig ausgegangen. Der Vater war im-
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